Szabad férjhez menni

Az elmult operahdzi rezsim idejében sokszor sz6 volt arrdl, hogy az Operahdz megtiltotta
a balett tagjainak a férjhez menést. Ilyen tilalomrél most nem tudnak az Operahdzban:
aki taldl magdnak férjet, azt senki se beszéli le, hogy letelepedjék a sajdt csalddi tlizhelye
mellé.

— Valamikor minden esztendében esett egy-egy eskiivé — mesélte nekiink a balett
egyik 6reg tagja.

— Most mér nincs annyi férjjelolt a ldthatdron. Megszlint a romantika. Szerelembdl
és romantikdbdl nem igen vesznek el balerindt, legfeljebb a biztos fix fizetésért vennének
el benniinket. Mi pedig, azt hiszem, vagyunk olyan szépek, hogy jé partira szimithas-
sunk....

(A dokumentumokat kozzéteszi: Gara Mdrk)
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A Nyolc Boldogsag Misztérium'
Szovegét és orcheogrammjit irta: Dr. Dienes Valéria.
Prolég

A lélek nem 6nként hullott le a rogre,
A lelket az Isten lehelte a foldre

S a lélek rajzolta, mintdzgatta magit,
Formadlta, késztette lusta ,anyag’-dt
Atjérta, sodorta, nyeste, Gjrasziilte,
C)nmagét kereste, vdrta, megkeriilte,
Eletet formazott, torténelmet gyartott,
Elesett és gy6zott, szeretett és drtott.

Az anyag lerdzta, szdzszor meggyétorte,
A lélek visszanyult és igdba torte,

Ezer dus szdndékdt mélyen belefonta

S a tisztult anyagra Isten arcdt nyomta...
fgy termett az ethos. Gy6zedelmes élet,
Melyet az anyagbdl kicsiholt a [élek,

S ami az anyagban bel6le megmaradst,
Miivészetnek hivjdk széles ez ég alatt...

Régi messze lelkek mirdnk leszallottak,
Nagy multak méhébél igyen tanitottak
Holt szdzadok nyelvén: ,Mivelhogy az élet
Istenkézbdl omlbtt, s Gjra Istené lett,

Utja a Mordlis, Isten tudomdnya,

A mivészet pedig szolgdlé lednya.

Nem elég a szépség vizét rejtve inni
Hanem 6rvendezve oltdrra kell vinni.

Ne sirjuk, hogy testen lelkiink mennyit vesztett,
Hanem szenteljitk meg lélekkel a testet,

Ne ijedjiink t6le, hogy majd lelket gizol,

Mert ha minden él§ anyagot lerdzol,

Bosszit dll a tétlen, szolgddbdl urad lesz,

' A kozépkor valldsos misztériumainak 6se a liturgikus drima, mely a templomban jétszédott le, s az egyhdzi
szertartdsnak volt része. A misztérium virdgzdsinak kora a XV. és XV1. szdzad, melyben e szinpadi villalkozds
a tiszta valldsossdg céljait szolgdlta az egyhdz védelme alatt. A jelen misztérium nem kiilsé megvaldsitdsdban,
hanem céljiban és intencidjiban folytatja a kézépkor e nagy vallds-miivészeti mozgalmdt. A valldsos élmé-
nyek mavészi konkretizdldsdval akarja szolgdlni a ma egyre tdgabb korben ébredd és a valldsos kozonyosséget
mind szélesebb vonalon tdmadé komoly lelki igényeket.
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Léted tengelyére maraszté sarat tesz,
Fegyverezd le masképp: erkolcsi szépséggel,

S 6sszefonja hiven kezedet az éggel.

Mi a sz6t elértve, kongé foldiséget
Elfeledni jottiink: mennyei mesgyéket
Akarunk most jarni istenszék nyomdban,
Keresni a lelket sz(izi otthondban.

Nem régi emberek, nem biblids multak,
Nem is vaskos régi konyvekbdl tanultak,
Nem inicialék, nem is zsidé 8sok,

Nem is kozépkori valldsos regdsok,—
Lélekszimbélumok akarunk mi lenni,
Testiinkkel a szellem szolgélatdt tenni
Uj foldén épitni Krisztus-kirdlységor,
Megkeresztelni a mozdulatorszdgot!

Enekkar
(Bdrdos L.)

Létvan pedig Jézus a sereget, folméne a hegyre és
miutdn letilt, hozzdja jéruldnak az 6 tanitvinyai.
Es megnyitvdn szdjdt, tanitd 8ket... (Mdté 5. 1-2)

L.

A Lélek pedig csak azért jott a vildgra,
hogy megtanitson az 6r6k boldogsigra.
A test pedig szentelt lélekhdznak késziilt,
Istenkézzel gytrtdk, 6rvendésre épiilt,

jaj, de drvendését szdzszor elvesztette,
mert egyligy(i lomhdn csak magdt kereste.
Istenét feledte, 6sztonét hajszolta,
lélekkincsét Gton Gtfélen kiszdrta.

Mi most hozunk neki él§ igazsigot,
megtanitvdn hiven a nyolc boldogsdgot.
Kérem, figyeljenek hét a lélekszéra,

orombél ez lesz az elsé leckeédra.

105



A lelki szegénység gyermekajak hangja, quem castis visceribus akit az angyal jelentése
olyan, mint a tiszta hajnalok harangja. nuntiante angelo szerint szlizi testébSl Mdria
A lelki szegénység szent egytigy(isége, virgo mater edidit, a foldre tett.

a legmélyebb elmék tiizes bolcsessége. Benedicamus domino. Aldjuk az Urat!

A lelki szegénység nem az ostobaké,

hanem napsugaras szliz gyermekszobaké. IL.

Boldogsdgos szentség nélkiile nincs itten,
igy imddkozott itt lenn a gyermekisten.

Boldogok a lelki szegények, mert 6vék a
mennyeknek orszdga

Istenem, szeretlek, és nem tudom, ki vagy,
kivadnlak, és nem tudom, miért,
megtoltod napjaimat és éjszaka

beléd 6mlik az 6ntudatlansdgom.

Nem ismerlek — és te vagy a mindenem,
nem ldthatlak — és te vagy a Napom,

Szelidség a drdga lélekfoné érték,

szellemorszdgban sem azonosan mérték.
Szelidség lelkiinknek nem bezért virdga,
hanem az egytittlét szentelt boldogsiga.

Gyermeket 6lelni, anydnkhoz simulni,
mohds aldzattal engedést tanulni,
parancsolni hittel, feddeni a csékkal,
hajlé dtaddst termelni néma székkal.

Szelidség az embermentésnek alfdja,

szocializmusok gy6zé omegija,
szelidség az élet kozmikus zenéje,
minden szeretetnek kardcsonyi éje.

nem érinthetlek — és te vagy az er6m,
mintha nem volnal — és egész létem te vagy.
Mondd, rim nézel, Uram?

Es litod amint szivem, e vak virdgkehely
fehérre tarja szirmdt és téged keres?

Mindig vérlak, — pedig itt vagy velem.
Mindig enyém vagy — és sohasem elég.

Jaj, mikor jelenlétedbe oltoztetsz engem,
tudom, hogy elveszd semmid vagyok,
egyligy(i, dmul6 semmid

s mert tudatlan vdgy6ddssd fogytam el6tted,
rim korondzod a mennyorszdgot.

Szelidség az él6 vizeknek forrdsa,

tisztitd, lenditd, édes Gjuldsa.

Mindezeket nektek most Ggy magyardzzuk,
hogy a szeretetet magunkra mintdzzuk.

Megmutatni, hogy a Szelid engedelmes,
igy tanitotta ezt nekiink a Tiirelmes,

aki a Barlangbdl a Keresztbe hdgott —
hallgassitok ezt a félénk imddsdgot.

Enekkar Boldogok a szelidek, mert 6k birjék a foldet
Oskeresztény dallam. Demény feldolg.
Vigyézz, ujjad bérsony legyen,

Corde patris genitus, Az Atya szivébdl szdr- ha formdlva [élekre nyul.

manens in principio mazott s e szivben maradt. Es akaratod, fényes sziromhullds,
quaerens quod perierat Az Atya parancsdra keres- melynek szédll6 pontja vonz

parentis imperio. ni jott ami elveszett. Es szavad, mint a rétnek selyme,
Venit ad nos humilis Kozénk jott, az égnek ten- sziklaszivekre takarjon virdgos gyepet
ab axe sidereo gelyén leszéllt az aldzatos, és simitdsdtol kindjon a repkény
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kiszdradt lélektorzseken.

Es parancsod, mint 6lel$ hajnali szél,
mely tisztitén bajva jar

a lélek stirtijének zeg-zugos résein.

Es jottdd mint a napkelti harmathullds,
kérésed mint a reggeli maddrsz6
erészakod mint él§ selyemkontos,
mely forrén a testre ng

s a test azt hiszi, 6 adta vonalat.

Ha gy6zni akarsz, hajtsd meg a fejed,
ha uralkodni vigyol, térdepelj,

ha embertestben Isten akarsz lenni,
szeliden szolgalj 6rokké

és labaidhoz gordiil ajandékul

a fold.

Enelkar
Kardcsonyi népének. Demény feldolg.

Enekeljiik el kardcsony szent dalat,
Magasztaljuk 8¢, Istennek szent fidt.
Ime leszllt a mennybeli kirdly
Mennybél a kirdly, ki Istennek fia.

III.

Testvérek, a sirds szentelt 1élektorna,
testvérek, a sirds kiviil sem egyforma,
ez fojtogatottan, titkon nyeli konnyét,
annak szeme ontja bardzdds 6z6njét.
Hit beliil, a szivnek titokzatos mélyén
hanyféle a sirds a gy6trelmek éjén!
Léttal mdr sirékat? ez vergédik, szenved,
amaz a végzések szent kezének enged.
Ez jajgat, ldzadoz, telve panasz-széval,
amaz dldoz édes, mély lélekaddval.

Ez puszta kinlédds, a [élek fekélye,

az odaaddsok imddsdgos éje.

Itt emészt a maltad, kinoz az igazsig,
ott visz lélekszdnté mennyei vigassdg.
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Es ha halis szivvel viseled a harcor,

Isten tenyerébe temeted az arcod,
konnyhulldsod leszen szived dldomisa,
tisztuld lelkeknek ilyen a sirdsa.

Valahol sirnak igy, édes vigalomban.
Tudod, hol, testvér? A purgatériumban.
Ne rettegjiink hdt a sirok kénnyes drnydn,
hajoljunk ki most a mdsvildg parkdnydn,
tanuljunk meg sirni a szent kénnyezéktdl,
békés, boldogsdgos, gydszdalos mez8ktdl.
S bizva biztasson az, hogy a foldi élet,
tisztasdgos, gy6z6 oroklétbe mélyed,

itt szérjuk a magot, ott né a vetésiink,
mert hogy a haldlunk égi sziiletésiink.

Boldogok, akik sirnak, mert megvigasztaltatnak.

Ne félj a konnytdl,

omlé drama tisztit,

mért szabddol, ha szenvedést kinal az élet?
Ha sirsz, 1élek 6ntozi folded,

ha sirsz, Isten szdntja a lelked,

ha sirsz, eleven lesz a talajod roge
és emberarcot fordit feléd,

mert konnyedtsl megtudta létée

és azt, hogy a nappal rokon.

Ne félj a kénnytdl,

gordiilé gyémdntjit szeresd,
osvényeden aki végigmegy utdnad
kincseknek szedi tarsolydba

és 4ld majd tégedet,

a gyémdnthullatér.

Ne félj a konnytdl,

valaki rdd néz, mig halkan pergeted,
valaki néman sir veled,

valaki megglel és karjéba olvadsz
valaki rdd hajol és tekintetébe fulsz,
valaki koriilvesz, megjdr

sirdsod szent lesz és héfehér

és nem f4j, mert dlelnek érte,

és j6 neked sirni, ha rdd borul

a tért kart Vigasztalds.
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Enekkar
J. Gallus, XV1. sz. Ecce guomodo.

Ecce quomodo moritur Ime hogyan hal meg az
iustus igaz, nem veszi senki sem
Et nemo percipit corde szivére. Az igaz férfiak el-
Viri iusti tolluntur pusztulnak és nem gondol
Et nemo considerat. vele senki sem. A gonosz
A facie iniquitatis elvitte az igazat. Es béke az
Sublatus est iustus 6 emlékezete és Sion az &
Et erit in pace memoria eius lakésa.

et in Sion habitatio eius.

IV.

Szomjusig a szivnek titkos hémérdje,
emberi lelkeknek 6rék Ismerdje,
mélyesztette belénk emésztd imdnak
fegyvertil a szivnek, szolgdul a md-nak.

Hogy olthatatlanul a lélek kutasson

s a md-val szorgosan holnapra mutasson,
azért ma itt e szent telhetetlenséget
ajkatokhoz visszitk megizlelés végett.

Nincsen a léleknek nagyobb boldogsdga,
mint az istenvdrds 6rok szomjisdga,
amivel nem lehet sohasem betelni

s Isten arcdn véliink 6nmagunkra lelni.

Jaj neked, ha egyszer elég vagy magadnak,

jaj azoknak akik mindent visszaadnak,

nem kérnek, nem virnak, nem sirnak orokké,
leesnek halottd, visszahullnak roggé.

Nem mentetek soha e dus lélekbozéthoz?
Jojjetek most veliink a nagy Szomjazéhoz,
Aki a keresztrdl elsusogta nékiink,

hogy a szomjusdggal égi Gtra lépiink.

Aki istenszivre 6ltott embertestet,
szomjazé ajakkal tiirte a keresztet,
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akarta szerette, olelte igdjdt,

véres cs6kkal festé gyaldzata fdjdt,

aki kénnyeiben mosta a vildgot

s boldogsdgnak mondta a szent szomjusdgot.

Boldogok, akik éhezik és szomjahozzdk az igazsdgot,
mert 6k megitéltetnek

Szeresd a szomjusigot,

mert irdnyt mutat

és lelked tikkaddsa igy 6rom.

Jaj annak, aki lélektoltotten

nem kérezkedik tovabb!

Oh, telhetetlen 6rok aranypohir,
igazsag,

jaj annak, aki fzlelt

és nem maradt szomjas 6rokre!
Es boldog az, ki sivatagos léte homokjin
égé ajakkal, gyotrédve lehull

és kérve kér:

Uram, merre a kelyhed?

Uram, szomjas maradtam,
megjirtam a fold 6romének széles sarkait
és futva ittam unszol6 tomeggel
bédité italt,

de szomjas maradtam,

mert nem volt ott

az igazi pohir,

Nilad van, Uram?

Szeresd a szomjlsagot

mert lankad4sod, e tévedrt keresés,

csak dlnok ldtszat, és megvan a Pohdr,
his aranyvizének fogyhatatlan tideségét
nevetd arccal igéri

az 6rokkéval6sdg.
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Enelkar
M. Haydn. Tenebrae factae sunt.

Tenebrae factae sunt cum Sotétség 16n, mikor a zsidok
crucifixissent Jesum Judei. Et megfeszitették Jézust. Es kilenc
circa horam nonam exclamavit 6ra téjban felkigltotr Jézus: En
Jesus voce magna: Deus meus, Istenem, mért hagytal el engem?
ut quid me derelinquisti>— Et Es Jézus nagy széval monda:
inclinato capite emisit spiricum. Istenem, kezeidbe ajdnlom lelke-
Exclamans Jesus magna voce met.—Es lehajtvan fejét, kiadd
ait: Deus in manus tuas com lelkét.

mendo animam meam.- Et in
clinato capite emisit spiricum.

V.

Prébdltatok-e mar szenved6t olelni?
Jartatok a nyomor mellfojté tanydin?
Tudjétok mint kell a lelket felévezni,

Hogy mosolyt novesszen a gyotrelmek fdin?

Hallgattdtok mdr a foldnek jajongdsdrc?
Ezt a sz6rny( kérust, [étiink véres aljdt,
Melynek szivettépé félelmes zsongasdt

Siré planétikrdl az Istenig halljik?

Emlékeztek, hogy az Istenember itt lenn
Az irgalmat forrén rednk parancsolta?

En vagyok a beteg, nyomorult, mezitlen,
Engemet gy6gyittok, szerettek — dalolta,

Es a Sz6 kigradt, él6 vizek hordtak,
Megjdrta a foldet az Isten fidval.
Csirdztatott, termelt, irtottdk, tapostdk,
Es mindent betdltste szent Szimpdtidval.

Ez lett a nagy Végsz6: Szentelt egylittérzés
Megjdrta a foldet, fellehelt az égre,

Mindent egybedntétt, meghalt minden kérdés,
Lépcsé nétt a szivbdl fel az Istenségre.

12

Ezt a l1éleklincot hozzuk most elétek,
Szivrél-szivre 6mlé szentelt orvossdgot,
Kapaszkodé, véds, dldott egyezséget
Akarunk beléle kiontani ritok.

Hogy ma senki itten maga ne maradjon,
Hogy ma itt mindenki dlelje testvérée,
Mindenki szeressen, kindljon és adjon,
Erte — aki értiink elhullatta vérér.

Boldogok az irgalmasok, mert 6k irgalmassdgot nyernek.

Szeresd a gyongét, a lehulltat,

A konnyes szivet, a lehajtott fejet,
szeresd azt, aki takartan szenved

és arcdn sirdsok bardzddja torzul,
szeresd és takarj rd bizé lelket a tiédbdl. ..
Vigd fel paldstod és osztogasd,

jaj sokan sirnak,

sokan varnak read,

szeresd azt, ami 4,

tarts a sebek folé gydgyitd kezet,
sebzett lelkekre terits mentd imait,

és oleld meg, aki panaszhang nélkiil
tépetten vanszorog feléd.

De ne hidd, hogy adtil, mig lelked osztod,
mert magad lettél szdzszor gazdagabb,
és ne tudd béségedet

a lélekskdldk aranyfokain

mig kezed segitve lefelé tdrul,

arcod, szemed meg tartson felfelé.
Tudod, hogy Napok jirnak odafenn?
Akiknek te vagy a gyonge, a hullott,

a sebzett, a konnyezd?

Oh, jaj neked, ha nem tudod,

és nem konyorogsz mély aldzkoddssal,
hogy a Napok Napja

paldstja foszlanydt boritsa redd...
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Enekkar

Perti XVIIL. sz. Inter vestibulum.

Inter vestibulum et al- Az el8csarnok és az ol-

tare plorabunt sacerdotes tar kozote sirnak majd a

ministri domini dicentes: papok, isten szolgdi, mond-

Parce Domine, parce po- van: Kegyelmezz Uram,

pulo tuo et ne desheredi kegyelmezz a te népednek

tatem tuam in opprobrium. és ne add 4t 6t a szégyen-
kezésnek.

VI

Jojjetek most veliink az égi mezdkre

Hol emlékek jarnak szizi valésdgot,

Igaz dlmok vérnak szent ébredez8kre

Kik most pillantjdk meg az 6r6k Orszégot.

Jojjetek megtudni, mi a ldtds titka,

Mi fénybdl meritnek az 6rok halmokon
Tiszta szem a f6ldén hogy miért oly ritka
S a ldtds a szivvel hogy miért oly rokon.

Akiben homalyok, porfellegek jarnak
Akinek vildga lidérctényes pdra,
Abban istenarcra hasztalanul virnak,
Lelke fényteleniil mered 6nmagdra.

Tudod, hogy a szem is Ggy tor 4t a légen
Ha felhétleniil kék az atmoszférdja?
Lelkednek is kristaly-kékség kell az égen,

Szemed csak ugy ldt, ha szived az ardja.

Hogy ezt megértsétek, hozunk egy szentképet,
Azét, ki szivében egy volt a kereszttel

Aki szlizfehéren planétankra [épett,

Idej6te Lednynak, istenhordd testtel.

Hozzuk és koszontjiik, kinek szive vére
Hajnalszinre festé a kodos vildgot

S mig anyakarokkal borult Istenére,
Testté valt ima volt, szeretett, — és latott. ..
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Boldogok a tisztasziviiek, mert 6k meglatjdk az Istent

Ismered a kristdlyt?

az omlé vizesést, a félénk harmatot?
lattad az égnek napjdrta szinée?

Egy sem olyan tiszta, mint a lélek
ha fényforrésdra visszanéz

és dmulva sz6l: ez én vagyok.

Es hallgat mint a szétlan tengerszemek,
ha rdjuk néz az ég

s a vizbe istenarcot rajzol

a napszin( felhd.

Es hallgat mint a fehér hegyorom
ha gyopdrkoszortsan, mint jegyesliny
vérja kedvesét, —

a Végtelen az § szerelmesel...

A tiszta [élek fldet nem illetve jdr
és ldt és mélyed és vélaszol,

mert nincsen egyediil soha,
szerelmesen,

szent okdba meriilten

sajndlja, hogy kiilon léte van

és énekel: oh én forrdsom,

tiintess el engem 6nmagadban...

Enekkar

Josquin de Prés XV. sz. Ave vera virginitas

Ave vera Virginitas Udvézlégy igaz sziizes-
Immaculata castitas ség, szeplStelenség, érin-
Cuius purificatio tetlenség, kinek tisztasdga
Nostra fuit purgatio a mi megtisztuldsunk.

Ave cuius nativitas Udvézlégy, kinek sziile-
Nostra fuit solemnitas tése volt a mi tinnepségiink,
Ut lucifer lux oriens ki jottél mint az igazi na-
Verum solem praeveniens. pot megel6z6 ébredd fény-

hordé vildgossdg.

Ave preclara omnibus Udvézlégy, ki angyali
Angelicis virtutibus erényeiddel feltilmulsz min-,
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Cuius fuit assumptio deneket, akinek mennybe-
Nostra glorificatio menetele a mimegdicséii-

lésiink.

VII

Aldott sziklabarlang decemberi éje. ..
Halk anyasikoltds,... pici gyermekajkak

Sdpadt mécsvildgot kdszontd zenéje. ..

Begsillog az éjjel. Kiinn futnak az drnyak,
Kihasadt a felleg 6lmos mennyezetje,
A fivon pdsztorok, alvé nydjak varnak.

Leszakad a résen egy darab mennyorszdg,
Felragyog az éjfél sziirke 6nruhdja,
Pasztorok a kodok his dlmat alusszdk.

Dicsdség az égben — ztigja be a léget,
Testbe szallt az Isten, oszlik a fold 4tka
Kiontoteék rd az él6 békességet.

Angyalajkak egyszer szdltak f6ldi dallal,
Egyszer énekeltek a fold emberének
Hasadt égbdl hullé tiizes diadallal.

Egy égi szavunk van: az embernek béke.
Mennyei tizenet, istenajkd gyermek
Szétlan mosolydnak égi oroksége.

Es mikor keziinket most egymadsba tessziik,
Egymisba fon6dunk szent metafordul
Lelkiink mélyén ezt a békehangot lessiik.

Es amikor zeng® hozsannds ajakkal
Készontjiik a Krisztust, aki halni indul
S kisérjiik susogé szent pdlmagallyakkal,—

Ezt az dldott békét lengetjiik felétek,

Beleoltozvén a kardcsonyi széba:

Békesség, békesség a fold emberének!
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Boldogok a békességesek, mert Isten fiainak hivatnak

A béke a végtelen erd,

mely tiszta févennyé mossa lelkedet,
hogy tenyésszen benne a béséges élet,

a gylimolcsosztd, telhetetlen élet,

mely 6t kenyérbél ezreknek adhat

tobbet, mint elég.

A béke a lélekjaré sszhang

tide himnuszok egymdsba hajldsa,
fehér oszlopokra futé
sotétlombu fiizér.

A béke a mindenre 6ml§ jésdg,
szentelt tlrés, tlizallé akarat.

A béke az istenviris,

és kiiszas az Urnak léptenyomdn,
a béke a [éleképség,

létednek frigyszekrénye,

hol, ki hasztalan kerestél lankadottan,

most megtaldlod énedet,
a béke az Isten lelke,

kolesonkapod, mint atydét a gyermek

és odaadod érte
magadat.

Enekkar
Bérdos: Ingrediente

Ingrediente Domino in sanctam
civitatem Hebreorum pueri, re-
surrectionem pronuntiantes, cum
ramis palmarum: Hosanna, ho-
sanna clamabant in excelsis.
Cumque audisset populus quod
Jesus veniret Jerosolymam, ex-
ierunt obviam ei.Cum ramis pal-
marum: Hosanna,hosanna, cla-
bamant in excelsis.

Bemenvén az Ur a szent vi-,

rosba a zsidék az élet feltdma-

ddsdt hirdetve, pdlmadgakkal Ho-
zsanndt kidltdnak. Meghallvdn a
nép, hogy Jézus Jeruzsilembe j8,
elébe mentek palmadgakkal és
kidltanak:Hozsdnna a magassdgban.
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VIII. Boldogok, akik tild6zést szenvednek az igazsdgért,

_ mert 6vék a mennyeknek orszdga
Igaz tigyért élni stlyos mértiromsdg,

Igazsig a lélek kemény rabtartdja,

Ha igazadért bantanak, testvér,
Korondja Krisztus, torzse a Haromsdg.

tartsd oda lelked az ostor elé,
mert megszentel a giny
és sugdrfoltokkd gyullad

a rad feccsent szitok,

Aki egyszer bedllt e vérzé igdba,
Belefogddzott e tiizes dlelésbe,

Odaadott mindent, szabédni hidba. csak szeresd és akard.

Oh, szeresd a sértd, a sebzd beszédet,
ha lelked pitvardn cstifosan szennyez
és te tiszta vagy a rdd sugdrzé
oroklét szeme mélyén!

Ttrd lelkeden 4t

angyalénekké verédik a gyaldzds

és megkeresi Istent,

mint a legszebb dalod.

Szeresd az (izetést, a forré ellenalldst
mely nem 61, hanem lelket fakaszt,
élted gyonge fdjit 8serdévé dusitja,
ha életverten magasra emeled fejed
és vérzd arccal felmosolyogsz az égre

Atfon az igazsdg, e forr6 szerelmes,
Villal érte mindent — és ha ronggya tépnek,
Mosolyogsz...odakinn azt mondjik: tiirelmes.

Te pedig boldog vagy vérednek hulldsdn
Mert tiéd az Orszdg, 6mlé életcsepped
Zenét pereg lelked véres viruldsdn. ..

Azért most felhagyunk a metafordval,
Erre nincsen jelkép, nincsen szimbélumszé
Hozzuk Azt, ki kiszallt a blin ostordval.

Lélekfoszté harcra...szdzadok nagy éjén — Megvésdroltalak!
Frissen dtsziiremld, vérzd tiizes képet, —
A Nagy Uldozottet gystrelmei mélyén. .. .

Enekkar

Liszt: Ave verum

Ki, hogy sohse vérjunk idelent hidban
S az ember 6r6kké Rajta mérje lelkét,

Ave verum corpus Christi Udvézlégy Krisztusnak
Itt maradt kozoctiink a szent Hostidban. P .. , &8y .
natum de Maria Virgine valdsdgos teste, aki sziiz
. , - vere passum immolatum Mairiatdl sziilettél, a keresz-
Emberajkat var az Embernek Sziilotte, . p . , ,
P 3 o in cruce pro homine ten az emberért szenvedtél
Atolelt benniinket ma hajnali csékkal, . , , g
cuius latus perforatum és feldldoztattal és dtvert

Mig mi kénnyes szemmel térdeltiink el6tte.

Egé istenszeme ott virraszt f6lotted. ..
Jertek koszontsiik 6t édes gyermekszokkal,
Szeressiik, szeressiik a Nagy Uldozottet!
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fundit aquam cum sanguine
esto nobis pregustatum
mortis in examine. Amen.

Enekkar
(Bdrdos L.)

oldalad vért és vizet bocsi-

tott, hadd izleljiink tégedet

a haldlnak nagy vizsgalatdin. Amen.

Es 16n mikor elvégezte Jézus ez igéket, csoddlkozdnak a seregek
az 6 tudomdnydn: mert Ugy tanitotta 6ket, mint aki hatalommal bir
és nem mint az irdstudék és farizeusok. ( Mdté 7, 28-29.)
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A nyolc boldogsagrél

Dr. Prohdszka Ottokdr 6 kegyelmességének, A Nyolc Boldogsdg misztérium

elsé eléaddsa elétt mondott beszéde.
Mélyen tisztelt kozonség!

Valami egészen ujszer(i dolog, hogy mi itt a gérog mozdulatmivészet vonalaival be akar-
juk futtatni az evangélium egyik legkedvesebb és legjellegzetesebb szinhelyét, és hogy az
orkesztika mivészetével akarunk hédolni a nyolc boldogsig hegyének.

A Szentirdsban van mds hegy is, amely szentebb és folségesebb minden hegynél, de
ott a miivészet is sir és sirva hédol. Ott az tinnep éjben folyik és nem ldthaté. Ott min-
denki érez, de mimikdja nincs. Ez a Kdlvdria hegye, mely pdratlan, és semmi mds heggyel
ossze nem hasonlithaté. Nem gy a nyolc boldogsdg hegye, mely barmennyire magaslik
is ki minden szellemi magassdg f6lé, éppen alkatdndl fogva pérjit hivogatja, mely az ard-
biai sivatagban emeli éles kérvonalait ég felé. Ez a Sinai-hegy.

A nyolc boldogsdg hegye szemben 4ll a Sinai-heggyel. Hegy heggyel, [élek 1élekkel
szemben. Mind a kettn az etikdnak, egyiken az dszbvetségi, mdsikon az Gjszdvetségi
ethosnak szelleme 6mlik el.

Az 6szdvetségi hegy a parancs, a térvény, a szigord akards, a térhetetlen érvényesiilni
akardsnak a hegye. Az is ethos, az is etika, hiszen a rideg t6rvényt kiemelni, azt tisztelni
6ridsi nagy etika és ugyancsak a nagy akardst dtvenni, ha szolgaszivvel is, bizonyéra ethos.
Ez az ethos oly kemény, mint a Sinai-hegy maga, melyet grénitsziklik alkotnak. Minden
éles rajta, az ormok, a kiipok, még a bastydk is. Ez a hegy a sivatagban 4ll, mint Isten
trénja, és szényegként eléje van teritve a sivatagnak sdrga homokja. E rideg szényegen,
e kemény hegy el6tt kuporognak vad népek, pusztai szemita torzsek, miveletlen és el-
fajult embertipusok, melyeknek dereka hajlani nem tud, torni nem akar. Pedig nekik
vagy engedelmeskedni6k, vagy torniok kell, gy hozza azt magdval a torvény szelleme.
Ez a t6rvény a nagy akarat, melynek megfelel a hédolat, az a felsébb akarat, a ,,muszdj”,
»muszdj”: ez egy sivatagos bdr, de minden esetre tiszteletre mélt6 etikai atmoszféra.

Hila Istennek azonban, hogy az alacsonyabb ethosndl, vagy mondjuk, az ethosnak
alsé [épesdjén megillds nincs. A mdsik hegyre vezet dt, mely tavaszi szépségében, anemo-
nék koszordjdban, a Libanon cédrusainak illatdban dllva int nekiink. Ez a mdsik hegy is
az ethika magaslata, itt is fels6bb akarat jon felénk, de az az akarat nem kemény torvény,
hanem vonzé s bdtorité kézfogds. Ez az akarat nem nyom le, hanem félcsékol, meghddit
és magdval ragad. Itt is szerepel egy felsébb kényszeriiség, de nem kiviilrél, hanem beliilrél
hat rank: itt is kell valamit, és tobbet, és sokat, s kimondhatatlant tenniink és t{irniink,
de ez a ,kell” az eszményé s az isteni akaratnak akaratunkkal valé pdrosuldsa. Ennek a
kell-akaratnak nem érzi meg senki a nagy hajlité, hogy ne mondjam, gerinctord hatalmdt.
Nincs vaskeze, hanem kertész keze van. Semmi sincsen benne, ami ijeszt. Nincs a hom-
lokdn felhd, fekete. Nincs a szemében villim. Nincs ldbai alatt foldrengés. Hanem van
igézet, blivészet, blivolet, elragadtatott lelkesedés. Ez mds ethos. Ez az evangelium ethosa.
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Az evangéliumban azt mondja Kriszeus: En nem jéttem a torvényt eltordlni, én a
Sinai-hegyet nem akarom lehordani, én a grdnitokbdl nem akarok, mint a bazalt Sdg he-
gyébdl teszik, kovezetkockdkat faragni. Maradjon a Sinai-hegy kemény hegynek, én igy
is akarom a térvényét betélteni. De hogyan teszem azt? Igézettel. En a torvény lelkér, az
ethost 6ntém ki rd, én a térvényt akarom felsébb lelkiséggel 4titatni. Akarom, hogy akik
akarnak, azoknak nem hogy muszdj akarni, de készséggel akarjanak, akarjanak lelkestil-
ve, akarjanak szdrnyalva, s akkor fognak igy akarni, ha a belsé ember telik el erkélcsi j6-
sdggal s az erkolcsi szépnek szeretetével. Erre tanit minket Mdté evangéliumaban a hegyi
beszéd: ,Hallottitok, hogy mondatott a régieknek: ne 8lj... én pedig mondom nektek,
hogy mindenki, aki atyjafidra haragszik, mélté az itéletre.” Nem hogy ne oljetek s vérrel
kezeteket be ne mocskoljdtok, hanem ne is haragudjatok, mert hisz a haragbdl villan ki
a gytlolet s a tér. Hallottdtok, hogy mondatott a régieknek: Ne pardznalkodjdl: én pedig
mondom nektek, de még a szemetek tekintete is sziizi legyen: mert ki asszonyra veti a
szemét, hogy megkivénja, az mar pardzndlkodott. En nem mondom nektek, hogy ne
lopj. Természetes, hogy ne lopj, hanem én azt mondom nektek, hogy aki elviszi a giiny4-
tokat, adjitok annak oda még a paldstotokat is, abban az értelemben, hogy az erészak
az erdszakot le nem gy6zheti, hanem rossz a rosszat, bosszi a bossztt hivja. Gy6zelmes
hatalom csak az igazi j6 lehet. Nem mondom, hogy ne hazudjatok, hanem beszéljetek az
Sszinteségnek azzal az igézetével, mely nem szorul bizonyitgatdsra, még kevésbé eskiire.
Ne eskiidjetek, hogy igazatok van, de a beszédetek az legyen, hogy igen vagy nem, ami
azon alul vagy feliil van, az nem az igazsdgtdl van...

Mélyen tisztelt hélgyeim és uraim!

Ez mdr nem is tenger, nem a gyantds fenySerddék, hanem az égnek a lehellete, mely
szenteket s hésoket nevel s mindnydjunkat folfelé vonz. Ez az eszményiségnek szeretete,
mely lelkiinket folmelegiti s kényszer s terror nélkiil hédolni s dldozni visz. A fizikdban
is azok a legnagyobb erdk, melyeknek szava nem a d6rgés, hanem a némasig. Igy beszél
a napsugdr, igy vonz a f6ld: nem hogy nem szélnak, de bdr kegyelmiikbél vagyunk és
élink, puha, melegkez(i minden érintésiik. A legeszményibb ethos is ilyen, s azért a
nyolc boldogsdg hegyén, a legeszményibb erkélcsi érzéstél az Ur maga nem azt mondja,
hogy az parancs vagy térvény: még csak azt sem mondja, hogy kotelesség, hanem azt,
hogy boldogsig.

Ez aztdn a levegd, mikor az ethos boldogsig! Mikor az ethika vigy és 6rom! Mikor
nincs arrdl sz6, hogy kell valamit tennem, hanem azt érzem, hogy az erkolesi jé visz,
ragad engem. Ez a legfolségesebb, legtisztultabb, leggy6zedelmesebb etikdnak a tempe-
ramentuma, azt mondhatndm, ez a nyolc boldogsdg hegyének lelki viliga.

Oh Istenem, segitsenek orkesztika és minden miivészet az emberiséggel megértetni
azt a nagy folséget, amely e nyolc boldogsigban rejlik, amely nem nyolc térvénynek,
nem nyolc parancsnak, — a tizparancsolat az torvény és parancs, — de nyolc boldogsignak
hegyérél valé.

Azt gondolom, tisztelt kozonség, hogy aki ezt megérti, annak lesz fogalma az evan-
géliumrél, aki pedig nem érti, az voltaképpen akdrmilyen exegézissel, bibliamagya-
rdzattal dolgozik, az végre is mankdkon jdr, s a hegyre nem ér. Evangéliumot érteni
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intuicid, inspirdcid, lendiilet, 6rom, lelkestilés nélkiil egydltalin nem lehet. Es azt ugy
hinni, hogy boldogok a lelki szegények, s a szelidek, s akik sirnak, s akik az igazsigot
szomjazzdk, s akik tildozést szenvednek, stb., ahhoz nem elég az értelem vezetése alatt
4ll6 erényesség, ahhoz t6bb kell, kell ethikai genialitds, mely a Szentlélek sugallatainak
organuma.

Vegyiik sorba néhdnyukat. Boldogok a lelki szegények. Kik azok a szegények, s
miben szegények? Akik szegények gégben, onteltségben, fennhéjizé gondolkoddsban,
s akik tiresek maguktdl. Boldogok, kik nincsenek tele flddel, viliggal, testtel, vérrel.
Boldogok, kik tiresek maguktdl, sajit gondolataiktdl, sajit 6sztoneiktdl, a vildg bolcses-
ségétdl, cstrt-csavart filozofidkedl és akiknek tdrva van a sziviik és egész lelki felvevd
képességiik az isteni behatdsokra. A lelki szegények nem az észben szegények, nem a
miiveltségben, nem is pénzben szegények, hanem szegények mindabban, ami Istentél
elvalaszt. A lelki szegénység az a nagy kapacitds, hogy az eget befogadjdk. Lelki szegé-
nyek, akik nem 6lelnek vildgot, hanem olelésre tart karokkal és 1élekkel mennek Isten
felé.

Assisi Szent Ferenc, a nagy lelki szegény, nem azért szegény, mert kopott volt a
glnydja, hanem mert mindentdl elfordulva, s lelket dhitozva tartott az Isten orszdga felé.
Minél teljesebben vetkézddik ki az ember abbél, amit a természet, az okoskodas, s a sza-
mitds adhat neki, anndl ritermettebb, s rdképesitettebb a Szentlélek irdnti gazdagsdgra.

Boldogok a szelidek. Imperium, jog nem szelidség, szovjet-terror nem szelidség, me-
xiké6i alkotmdny nem szelidség, — de nem is tartésak. A szovjeté nem lesz a vildg, és
Mexiké sem fogja a helyét megtartani. Hiszen a vilighdboriban gy6ztesek is a népszo-
vetség, vagyis a testvériség utdn esengenek. Azt koldulja most mindenki, és nem birja
megtaldlni, mert nem a harc, nem a gytlélet, nem a gyilok, nem a mer6 jog birhatja a
foldet, hanem csak a testvériség, mely mds széval szelidség. Boldogok a testvérek, mert
ovék még a fold is, nem boldogok a nem testvérek, mert 6k a foldet is elveszitik, elveszi-
tik Oroszorszdgot, Mexikét, elveszitik a nyugat-eurdpai kultdrat.

Boldogok, akik sirnak, akik kénnyeket hullatnak. Ha a boldogsighoz csak sirni
kellene, akkor boldogsiggal lenne tele a vildg, de boldogsdgot csak bizonyos kénnyek
teremtenck meg. Koénnyek, melyek a lelket, lelki javak elvesztését siratjék,— konnyek,
melyek Krisztus szemében gyongy6k, mert visszahozzdk a megsiratott javakat. Ezek azt
a vigaszt adjak meg nekiink, hogy konnyes szemmel is remélhetjiik amit elvesztettiink,
s6t, hogy a bdnat dltal megtermékenyitett talajon a megtisztult 1élek nagyobb érdemében
lesz résziink.

[gy mehetnék tovabb, végig a tobbi boldogsdgon, de nem akarom 6néket firasztani.
(Halljuk, halljuk.) Nekem elég, hogy 6ndk ennek a nagy hegynek, a szent hegynek a
leheletét megérezzék.

Annak folemlitésével zdrom beszédemet, amit egy Pesten jart hindu boles, Puran
Sing mondott. Azt mondta, hogy a nyugat-eurdpai civiliziciénak szerinte legértékesebb
irodalmi miive a Szentirds és hogy a legfolségesebb drdmai jelenet benne a biinés né, aki-
r6l Krisztus azt mondja, hogy az dobjon rd csak kévet, aki maga nem biings, a legszebb
ethika, s a legfolségesebb koltemény pedig a nyolc boldogsdg.
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Mélyen tisztelt kozonség!

De kdr, hogy az a nyugat-eurépai tobbre becsiili a Szentirdsndl Shakespeare-t, Tolsz-
tojt, tobbre becsiili sok mds kélténk mivét, mint a Szentirdst s annak ethikai legszebb
kinyilatkoztatdsat, a hegyi beszédet. A hegyi beszéd irdnt nincs olyan érzéke, s talin
azért, mert vannak nagyjaink koziil, akik szintén nem értették. Shakespeare nagyszeri
dramatikus és jellemeknek, s az emberi sors tragikumdnak f6lséges bemutatéja, de nem
tudja megmondani, hogy merre menjiink, nem mutatja meg pozitive az utat. Tolsztoj is
iparkodik mindeniitt motivumdval az erkolcsit pdrositani, de ez mind olyan nehézkes,
hogy mindeniitt a nagy munkdnak, a nagy kiiszkodésnek verejtékszagit érezziik. Nem
igy a nyolc boldogsdg evangéliuma...

Menjiink a nagy és szép Gton. Menjiink a nyolc boldogsig utjdn folfelé, hol a tor-
vény megsziinik, mert Szent Pl szerint az igaznak nincs trvénye. Az igaznak csak lel-
kestilése van. Az igaznak nincs trvénye, vagyis iga a nyakdn, de van f6lséges Krisztusa,
akibe szerelmesek lettiink és mennél tovabb megyiink, annal jobban érezziik, hogy az 6
terhe konny és igdja édes, és hogy nem kell mdst tenni, mint nagyon, nagyon szeretni
6t s a lelket, akkor azt is legy6zziik, ami kegyetlennek ldtszik, még a sorsot is, amely
tragikumaval is dicséségbe emel.

Aki e magaslatra felkeriil, annak nagy miséje van, szent vasirnapja van. Es én tgy
akartam 6noket a Szentirds e hegyei kozott elvezetni, hogy megérezzék, hogy ma szent
nap van, s hogy e szinhdz padjai kozt is dtvonult az Isten.

(Percekig tartd taps és éljenzés.)

(A dokumentumokat kozzéteszi: Fuchs Livia)
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AVE MARIA GRATIA PLENA. Kézépkori pajzsos anagramm-jdték.
El6adjak a budapesti cserkészcsapatok tagjai. Vezényel: Bogdnyi LiszI6.
2. BEVEZETO BESZED. Tartja: Vértesi Frigyes egyetemi tandr.
3. SZENT IMRE MISZTERIUM
Mozdulatdrima hét orchémdban.- Irta: Dr. Dienes Valéria
Zenéjét régi magyar, gregoridn és bizdnci dallamokbdl 6sszedllitotta és vegyeskarokra
feldolgozta: Bdrdos Lajos. Rendezi: grof Zichy Géza Lipét.
El8adjak: Dr. Dienes Valéria Orkesztikai Iskoldjanak miivészei és mozdulatkérusai.
A vokadlis zenekiséretet szolgdltatja: a budai St Cecilia Kérus és a Dominikdnus énekkar.

Karnagy: Bdrdos Lajos.

A mozdulatkérusok betanitisdban segédkeztek:
Klar Kldra, Virdag llona okleveles mozdulatmtvészek,
Booth Bedta, Fehér Margit, Ling Méria, Pottyondy Zs6fia, Témory Séri a
teoretikus osztdly novendékei.
A kosztiimoket tervezte és azok eldéllitdsit vezette: Zechmeister Ida iparmiivésznd.

Imre herceg

Nikéfora, Imre jegyese
Imre érangyala
Nikéfora érangyala
Szliz Miria jelenés
Apré szentek
Romancsek Annuska
Istvan kiraly

Gizella kirdlyné
Ildiké, poginy jésné
Gyongyvér, Eniké, a megolt
Ajtony lednyai

Hajnal, Gyongyvér bardtnéje
Nikéfora bardtnéi
Fehér Margit

Enikd bardtnéi
Hoffmann Erzsébet
Ling Maria

Bojta, pogdny vitéz
Féangyalok

Csulyok Margit

A misztérium személyei:

Dienes Gedeon
Zichy Sitta gréfné
Tomory Sari
Boé4th Bedta
Csiszér Agnes
Csonka Irénke

Zechmeister D.
Paulinyi Eletta
Viradg Ilona

Kovéts Anténia
Zichy Erzsébet gréfné
Kunwald Bedta
Pottyondy Zséfia

Farkas Klarika

Bogdnyi Lészlé
Gaddnyi Margit
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Liliomos szentek:

Kiimmel Magda
Krupa Ilona
Beszinger Erzsike
Reichardt Kata
Szentey Manci
Horvéth Erzsi
Cserndk Julia
Benkd Margit
Réthy Mdria

Szerzetesek:

Fray Jdnos

Haintz Rudolf
Rozanits Lajos

ify. Veress Andras
Veszprémi Lérdnt
Etlényi Ldszlé
Folly Gyula
Visnyovszky Ldszlé

Keresztény harcosok:

Bobovniczky Pl
Szabé Liszlé
Niészkiséret:

Piazza Anna
Szecskd Ilonka

Téth Margit

Szily Ilonka

Morva Mdria

Bencsik Julia

Agoston Gizella
Amaczi Mdria
Pechléf Mdria
Szmethanovics Magda
Varga Mairta

GyO6rfy Endre
Szabé Liszl6
Mirton Gyorgy
Sepsy Janos
Szkalka Jézsef
Tanczer Istvdn

Téth Jézsef

ify. Fiy Dezs6

Kovics Erné

Pintér Margit
Marosi Ferenc
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Szész Lujza
Hegyesi Mairia
Hesz Margit
Kica Judith
Varga Marika
Koszoru Jézsa
Bayer Margit
Németh Miria

Vrabely Béla
Vermes Rébert
Litvanyi Liszl6
Gramantik Endre
br. Dreschler Béla
Veress Endre

Felsmann L4szlé

Szojak J6zsef

Vas Jené
Punek Gyula

Szent Imre Misztérium

I. AKULDETES.
Elsé orchéma. A pogényok.

Szin: Hegyvidék tovében erdei tisztds. A pogdnyok rejtett dldozdhelye. Jobbrdl elél a

szent fa. Balrdl hdtrabb és magasabban a pogdny dldozati oltdr. Holdvildgos éjjel.

1. Egyenként surrannak be a po-
gany ldnyok a szent fa koré. Félnek
Istvan kirdly haragjdtél, aki megtil-
totta a pogdny dldozatokat. De fél-
nek a szent fa bosszujdtdl is, titok-
ban jonnek hédolni vardzserejének.
Ildiké, a jésndé magikus mozdula-
tokkal kozelit feléjiik és maga koré
gytjti a torzsfk lednyait. Jévendsl
nekik. A ldnysereg archaikus moz-
dulatokkal hédol a szent finak és
énekli az élet dicséretét. A férfiak
mdglydt raknak a ttizdldozathoz, fel-
lobog a ling és a tdltosok komor
imdja végig hangzik a volgyeken.

2. 1ldiké6 a méglydhoz megy, belebdmul

a tlizbe és olvassa az orszdg jévenddjét.

3. Szilaj futdssal érkeznek a meg-

olt pogany ldzadénak, Ajtonynak
lanyai: Gyongyvér és Eniks. Gyongy-
vér szenvedélyes dldozati tdnccal
koszon a szent fanak. Enikd, aki
titokban mdr az 4j hit hive, el-
huzédik téle, elrejtézik, kontdsébsl

1. Az élet dicsérete.

Virdgos a szent fa
Gydzelmet jelent, ha

Illata a foldre sz4ll.
Hajladozé gallya
Zoldleveles alja

Azt susogja: nincs haldl.
Orokés az élet

Mint a lomb, ha éled

El a forras habja,

El a rét patakja,

Tlzben, vizben, fliben, faban,
Ezer fényes nagy csoddban
Sz4ll az élet szertesz4ll

Sz4ll az élet szertesz4ll.

2. A tdltosok imdja.

Hadur

tehozzad esdiink,

Hadur,

kereszt a vesztiink,

Hadur,

tiéd a mdglya,

hogy kardod kardunk 4ldja!
Hadur,

egeknek, foldnek tartéja
erds karodra

varunk.

3. Turdni induls.

»Mi vagyunk a réndn jarék
Soha napjin meg nem dllék
Lég fiai ropke rdrok
Messze mezdn szerteszallok
Huj! Huj! Huj!

Sok csoddt az égen ldtunk
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kivonja keresztjét és imdba mertil.
Ildikénak azt beszélik a lingok,
hogy a pogdnysdg veszedelme nem
az agg Istvdn,hanem az ifj trén-
vér6 Imre, és Hadur Bojta vitézt
szemelte ki Imre elveszejtésére s

a pogdnysdg megmentésére.

4. A pogdny liturgia kiszélesiil, a
ldnyok hédolé tdnca a tdltosok ma-
gids mozdulataiba vegyiil. Gyéngy-
vér keresi Enikét. Hajnal megmu-
tatja neki Enikd rejtekhelyét. Ko-
zelednek az imddkoz6 ldnyhoz, ki-

lesik titkdt és elszornyedenek a gyer- -

mektdl, ki apja gyilkosaihoz par-
tolt. Ildik6é Gyongyvér hez fut és
értésére adja, hogy az 8svalldson
ejtett gyaldzatot csak az mossa le,
ha Gyongyvér sajdt kezével pusz-
titja el a pogdnysdg veszedelmét,
Imre Herceget. Bojta vitéz, a po-
gdny vezér, t6rt 4d Gyongyvér ke-
zébe. 11diké vardzslattal prébélja
Enikét visszahéditani az Sshitnek,
Enikd a babondtél undorodva, he-
vesen eltaszitja Ildikét.

128

Sok arany csoddt imddunk
Kutfejeknél torvényt latunk
Isten napja siiti hdtunk
Huj! Huj! Huj!

Kéhazakkal, vértes haddal
Mit torédiink Napnyugattal
Zaboldtlan akarattal
Virradunk mi virradattal.
Huj! Huj! Huyj!

Babits.

4. Poginy dldozat.
Hadur!

Virdgos a szent fa
Gydzelmet jelent, ha
Illata a foldre sz4ll
Hadur!

Hajladozé gallya

Z5ld leveles alja

Azt susogja, nincs halal.
Hadur!

tehozzdd esdiink!
Hadur!

kereszt a vesztiink!
Hadur!

Orokés az élet,

Mint a lomb, ha éled
El a forrds habja

El a rét patakja

Hadur,

egeknek foldnek tartéja
erds karodra vdrunk
Hadur!

Ttizben, vizben, fliben, fiban
Ezer fényes nagy csoddban
Sz4ll az élet

szerteszall.

Hadur!

Sz4ll az élet

szerteszall!

Hadur!

Mdsodik orchéma. Imre fogadalma.

Szin: Keresztény sitortdbor. Jobbrdl fenn Imre sdtra. Balrél az elétérben nagy fakereszt.
Ko6zépen magasan elfliggény6zott sitortemplom.

1. Reggeli harangsz4. A szinten dt-
vonulnak matutinumot éneklé szer-
zetesek. Imre kilép sdtrdbél és a
kereszt elé térdel reggeli imdra.

2 .Mennyei hangok szélitjdk Imrét
s 6rangyala dll elStte. Kézenfogva a
templomba vezeti. Az oltdron a li-

liomos Sziiz Mdria életnagysdga

képe.

1. Szerzetesek matutinuma.
Aeterne rerum Conditor
Noctem diemque qui regis
Et temporum das tempora.
Ut alleves fastidium.
Surgamus ergo strenue
Gallus iacentes excitat

Et sommolentos increpat
Gallus negantes arguit
Deo Patri sit gloria
Eiusque soli Filio

Cum Spiritu Paraclito
Nunc et per omne saeculim.
Amen.

(Régi latin énekszdveg)

2. Egi szbzat.

Isten edénye,

Szent szemefénye
Imadkozzal ma, Imre Ur!
Orszdgod népe

Jaj, széjjeltépve!
Imédkozzal ma Imre Ur!
Pogdnysig drka
Romldsa, dtka
Imédkozzal ma Imre Ur!
Isten rad nézett,

Ma megigézett,
Imd4dkozz4l hit Imre ar!
Lelked avatja

Nagy dldozatra,
Iméadkozzal hét Imre Ur!
Elted virdga

Néped valtsdga

Lészen orokre, Imre Ur!

129



3. Imre leborul az oltir el6tt,

foldi rendeltetését kérdezi az Urtdl,
mert megértette, hogy az égi hi-
vasban isteni szdndék szélt hozz4.
Imdja angyalkérussal népesiti be

a templomot.

4. Az angyalok Imre lelkével uni-
sonoban dicsérik a Szlizet és kony-
nyorognek, hogy az ég kirdlyndje
vélaszoljon Imre imdjdra.
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3. Imre imdja.
Emberszivem megretten,
Egi hangok felettem,
Boldogasszony.

Alom-e vagy kiildetés?
Lelkemnek e fold kevés.
Boldogasszony,
Boldogasszony!
Angyalkérus szélitott,

Bennem szent vagyat szitott,

Boldogasszony.

Mondd, e f5ldtél elhivan,
Isten t6lem mit kivan,
Boldogasszony
Boldogasszony!

Sz(izi hamva kezednek,
Frigyszekrénye lelkednek,
Boldogasszony.

Nyissa nékem meg ma itt
Egi titkok kapuit,
Boldogasszony,
Boldogasszony!

4. Angyalok imdja.
O dicsdséges

O ékességes

Mint a csillag fényes
Urnénk, anydnk vagy
Drdga szép erényes.
Harc lobogdja
Vigsdg folyéja

Szliz virdg bimbdja
Egi gyonyornek
Vagy Te kincstartéja
Hajnal nyildsa.

Isten virdga
Nagydicsé sugdra
Adj vildgossagot
Imre Ur szavéra!

(Pézmdny sz6vegébdl)

5. Az oltérkép megéled, a Sziiz
kilép, Imre f6lé hajol és dtnyujtja-
neki liliomdt. Ez a viligossdg Imre
Ur szavdra. Imre megérti a szim-
bélumot és felajénlja az Ur akara-
tinak teljesitését nemzete megté-
réséért. A Szliz megdldja a lelki
erdsség ifja hdsét, aki most elin-
dul a nemzetmentd Gtra, melyen
foldi hatalmanak, szerelmének és
életének feldldozdsdval megviltja
orszagat.

(Fuggony.)

5. Az ég vilasza.

Ave vera virginitas
Immaculata castitas
Cuius purificatio
Nostra fuit purgatio.
Ave cuius nativitas
Nostra fuit solemnitas
Ut lucifer lux oriens
Verum solem praeveniens.
Ave praeclara omnibus
Angelicis virtutibus
Cuius fuit assumptio
Nostra glorificatio.
(Josquin de Prés)

6. Imre fogadalma.

Isten edénye,

Szent szemefénye

Révid a harcod, Imre Ur!
Fiatal élted

Most eligérted

Tied a pdlma, Imre Ur!
Véredbdl néped

Hés nemzetséged

Nem lészen néked, Imre Ur!
Szlizek kirdlya

Isten métkdja

Maradsz 6rokre, Imre Ur!

Harmadik orchéma. Imre keresztcsoddja.

Szin: A poginyok titkos dldozdhelye.

1. A pogdny dldozat tovdbb foly

a titkos berekben. A szent fa koriil
hédolé lanykoszort bokrétakkd
sz6rédnak és utinozzik a herva-
dist.

1. A hervadds éneke.
Hervadoz a szent fa
pusztuldst jelent, ha
Hullé szirma féldre sz4ll
Virdgtalan gallya
Megtaposott alja
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2. Eniké érzi, hogy el kell szak-
adnia 6véitdl. Gyongyvér és Haj-
nal hevesen bantalmazzék. Eniké
menekiilni prébdl s e pillanat-

ban jelenik meg Imre herceg,

kit égi kiildetése a pogdny berek
felé vezérelt. Enikd kitépi magdt
trsai koziil és Imrénél keres me-
nedéket, ki védelmébe fogadja és
kozeledik a megrémiilt lednyok felé.

3. Gydngyvér esztelen vakmeré-
séggel szembetdmadja Imrét, aki
puszta tekintetével lefegy verzi a vad
lednyt. Bojta izgatottan figyeli a
jelenetet, mig vitézei Hadur
fegyvertancdt jérjak, s amint Imre

a vissza hizéd6 Gyongyvértdl Eniké
felé fordul, indulatosan korholja a
lednyt, s a mdglya elé 16ditja gy4-
vasdgdért. A vitézek felfigyelnek,
megpillantjak Imrét és diadalordi-
téssal tornének feléje, de Bojta
egyediil akar szembeszallni. Visz-
szatereli 6ket, ldndzsdjdval timad,
de Imre magasra emelt kard-
keresztje elStt vitézeivel egyiitt a
foldre roskad. Imre tiizesre gytle
karddal vonul 4t a magdval tehe-
tetleniil fetrengd pogdnysigon.
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Emlegeti a haldlt

Elfirad az élet,

Lankad is, ha éled,

Elapad a habja

Szédrad a patakja

Ttizben, vizben, fliben, fiban
Ezer fényes nagy csoddban

Leskelédik a haldl.

2. A tdltosok imdja.
Hadur,

Tehozzdd esdiink!
Hadur,

Kereszt a vesztiink!
Hadur,

tiéd a mdglya,

Hogy kardod kardunk dldja.
Hadur,

Egeknek, foldnek tartéja
Erés karodra virunk!

3. Fegyvertdnc és keresztcsoda.
Férfikar

,Ko6hdazakkal, vértes haddal

Mit torédiink Napnyugattal
Zabolitlan akarattal

Virradunk mi virradattal.

Huj! Huj! Huj!

[gy éliink mi népet fosztvin
Foldjeinket fel nem osztvin
Széles tingiink szelet uszvan
Riadunk a rémes pusztdn.

Huj! Huj! Huj!

Rajta széllel, zivatarral

Haj! szabin az onugorral

Hajrd hét t6rzs hét magyarral...”
(Babits)

(Az ének a borzalom orditdsdba
ful, melyet a kereszt gyézelmének
égi harsonaszava vélt fel diadalmas
mennyei 4llelujdval)

II. A TELJESEDES
Negyedik orchéma. Nikéfora litomdsa.

(Zenéje régi bizdnci dallamokbdl.)
Szin: A gordg csiszdri palota el6tt.

1. Nikéfordt, a gorog csdszd led-
nyidt, a hold tinnepére varjdk tdrsai
a palota elétt. Osi szokds szerint
tinccal kdszontik az éjszakdt. Niké-
fora kilép, a linyok hédolattal fo-
gadjdk, s a kirdlyldny tdncukba ele-
gyedik. Mozdulataikat titokzatos jo-
vendémondé 6si dallamok kisérik.

1. A hold iinnepe.
Almodj e tiszta éjen
hajnali misét.

Fellegek szava

dalolja most jovendsd
kiralyi ara.

Hold fényezi ablakod,
szellemek dala

szall a légen, Isten ajka,
luzente,

hogy kivilasztotta szivedet,
szlizi ifji jegyesének
jelolt az ég.

Messze tdj

var read,

igy akarjék Odaat.

Pogdny 6sok harcos sarja
gytilt meg a Kdrpdtok
zoldells tovén.

Szent kirélya tiszta hitre
hajlitotta acélkarral a lelkiiket,
keresztet oltva népibe.
Alkonyodé élet napja

pirosan bucsuzik,

int az ég, ha menni kell.
Alkonyénak 6romféja

daljds fia.

@) orvendj, vdrnak ott a fényes ormu
bércek alatt.

Nikéfora, arcod havit

nem t6rli el az ég!

Lényos lelkedet

nem érik f6ldi ujjak

és vallad oleld karoktdl sziizen
koszonti majd az 6rok Fényt,
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2. Nikéfora el6tt hirtelen meg-
nyilnak eddig lathatatlan karpitok.
A lanyok 6sszeesnek, Nikéfora szo-
borrd mereviilten dmul a képre.

Istvdn kirdly 4t akarja adni az
orszdg almdjdt fidnak, Imrének.

3. Imre 6rangyala eltereli Istvdn ke-
zét s az orszdgalmdt a foloteiik
megjelend Sziiz Mdria felé nyujtja,
ki azt dtveszi és felajinlja az Urnak.

134

Foldi ndszod égi zdlog marad

a tiszta ldnysdg szent igézete,
mellyel a béségesebb életre virsz,
O Nikéfora,

az Ur keze megjeldlt tégedet.

2. A ldtomds.

Egi hang,

Emericus,

a perc most betelt,

ma vér az Eg!

Sorsod nagy villalds,
aldozatod készen,
oltdron sziz életed!
Istvdn kirdly hangja.
Aldott foldem virdga,
népem istenadta ékessége, te,
orszdgom szent jelvényét
ime vedd!

Lassul az életem drja,

jon felém csendesen

az elmulds.

Légy te folytatdsom itt.
Ifja torzs vagy,

dgazz be széles boltokat.
Hadd tidvozzam el békén,
tiszta kézre bizvdn foldemet.

3. Egi hangok.

Mis az Ur parancsal
Orszdgod szent jelvényét
az égi Kisasszony

hétiszta szent kezébe tedd!
IfjG sarjad

éltét elajdndékozta mir,

az Isten hivta 6t.

Boldog lélekvirradis!
Népedet 6rzi 6rokre

a Mennyek Asszonya,
mirrhaillatos,

fényes Asszonya.
Orszdgodnak édesanyja lesz.

Nikéfora érangyala kilép a ldto-
mdsbdl és Nikéfordt Imréhez ve-
zeti. Az rangyalok egymadsba teszik
a jegyesek kezét, Istvan kirdly
dlddan terjeszti f6léjiik karjait.

4, Egi sziizek jonnek és liliomot
hoznak. Az ifjak vezetdje Imre, a
lanyok vezetéje Nikéfora 6rangya-
lanak adja liliomdt s az rangyalok
a két liliomot a jegyeseknek nyujt-
jék. Imre és Nikéfora térdrebo-
rulva ajdnljik fel a liliomos
dldozatot.

(Fuggony.)

Nézd a sz(izi mdtkat!
Orangyala szivén

indul

orok végzetének

égi szindékra nyiladozd
kapuja felé.

Idelenn csak elindul az élet,
odafenn

var a megvaldsulds,

a lélek foldi multja

ott csak 4dlmodds.

Csak az Isten rajzol
orok utat

a fold homlokdn.

@) jojj, ékes ara,

lelki ndszra hiv ma,

Imre herceg tiszta alakja.
Tedd kezébe gyermekkezedet
s oleld 4t végzeted.
Beteljesedett!

Lelkek utjat Isten méri,
ma kettdért

foldre nylt az Eg!

4. Szentek kara.

Siessetek, az Urnak ma innepe van
Széles mennyeknek boltozatiban
Istenszéra vélaszolt az ember akaratja
Enekeljetek ma boldogan.

Ha Isten {izen, az 6rok elgondolds,
A teljesités embervillalds,

Aki egyszer meghallotta Isten sugal-
latjdt

Annak lelke csupa dtadds.

Ti dldott jegyesek, ma tietek az ég
Nektek dalol a fényes mindenség
Azért jottiink liljomosan holdsuga-
ras éjjel,

Hogy ma gyézz6n emberen az Eg!
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Otddik orchéma. Liliomos ndsz.

Szin: a székesfehérviri bazilika.

1. Imre és Nikéfora az oltdr elStt
fogadjék a fépap dlddsdt. A hd-
zastdrsak kilépnek a templombdl.
A kérpit behtzédik mogottiik.

2. Imre és Nikéfora egyediil ma-
radnak. Liliomos angyalkdk repes-
nek elé6 mindenfeldl és megtoltik a
hazat. Enekelve koszontik a szii-
zesség ifju héseit.

1. Ndszinduls.

O dicsbséges Asszonysig
Nagyszépen fénylé tisztasig
Kit illet mennybe boldogsdg
Es égben, foldon mélésdg,.
Dicséség Szentek Szentinek
Ki alkot6ja mindennek
Atya, Fid, Szentléleknek
Orskkon é16 Istennek.

(Régi népének)

2. Liliomos angyalkdk kara.
Az Ur szava

Szivetek egybeftizte,

A lelketek

Virdgos ndsza ez,
Oriiljetek,

Mert nagyobb élet vir ott,
Hol ndszotok fogant.
Az ég

Az ég

Az ég dalol ma itt alant,
E liliomok

Az Isten lizenetje

A Szentlélek
Sziromesdje ez,
Daloljatok,

Mert korondtok készen
Az égi Sziiz szivén,

Ortt vér

Ortt vér

A szeretet, az égi fény.
Oriiljetek,

Mualé e f6ldi dlom,

Az embersziv

Istennek sziiletett,
Siessetek.

Ez angyalkoszortkba,

A szent jegyeseket angyalkoszo-
raikba hivjdk és dhitatosan tinnepe-
lik a tisztasdg ndszdt azokkal, akik

a nagyobb 6romot valasztottdk.
Imre és Nikéfora koszortikba ve-
gylilnek és egytitt 6rvendeznek a
koréjiik szallott éggel.

Hajnali harangszé. Az angyalkdk
térdepldikhez vezetik a jegyeseket,
azutdn pillanatok alatt elt(innek.

3. Behallatszik a szerzetesek

éneke. Imre és Nikéfora imdba mé-
lyedve térdelnek, mikor reggeli ko-
szontésre belép Istvdn kirdly és
Gizella kirdlyné a kisérettel.

A jegyesek véllairdl leemelik a
mennyegzs fehér paldstot s Niké-
fora kék, Imre bibor paldsttal indul
a templomba reggeli imdra.

A kiséret mély meginduldssal kéveti
a liliomos élettdrsakat.

Mert tinnepelni hiv

Az Ur,

Az Ur,

Az 6rvendezd Istensziv.

Enekeljiik el a tisztasdg daldt
Magasztaljuk 6, j6 Istvdn Ur fide
Imre leszallt, a Szentlélek red leszalle
Mennyben lesz kirdly j6 Istvan Ur fia.
Istenkéz vezette hozz4 ez ardt
Megnyitotta nékik az ég ajtajdt
Isten olelte Sket most egy lélekké
Mennyei 6rémmel szivitk megtoleé.
Orvendezni kiildétt minket gveliik
Hogy legyiink & égi szent dicséretiik.
Imre leszallt, a mennyorszdg ide
leszallt,

Mennyben lesz kirdly j6 Istvan Ur fia.

Ti boldogok

Eltetek légyen dldott,
Maholnap mér

Az Isten hazahiv,

Az elvilds

Csak rovid percek jarma,
Az égi otthon vir,

Ma vir,

Ma vir,

A fény az 6r6k napsugir.

3. Hajnali kiszontés.
Szerzetesek kara.

Aeterne rerum Conditor
Noctem diemque qui regis
Et temporum das tempora
Ut allaves fastidium.
Surgamus ergo strenue
Gallus iacendi excitat

Et sommolentos increpat
Gallus iacentes arguit.
Deo Patri sit gloria
Eiusque soli Filio
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(Fuggony)

Et Spiritu Paraclito

Nunc et per omne saeculum,
Amen.

(Orgonaszd)

Hatodik orchéma. A keresztrablas és Imre haldla.

Szin: A poganyok rejtett dldozéhelye.

1. 1ldiké titkos jelekkel hivja a
pogényokat Hadur parancsinak tel-
jesitésére, melyet mdgidjdval olva-
sott a tlizb8l. »Vesztiink a kereszt!
El kell rabolni a keresztet. Ha meg-
égetjiik, visszatér Hadur hatalma s
az Gsvallds diadala. « Lanyok oson-
-nak férfiak lopdznak az ¢jszaka
védelme alatt Gydngyvér tiizes
tdnccal bétoritja a férfiakat, akik
fegyvertancuk aldozati daléval vo-
nulnak a hegyormon 4llé kereszt
felé. A lanyok lincot fonnak a
szent fatdl a keresztig, hogy a va-
razslat utolérje az 0j hit szimbdlu-
miét. A j6sné mégikus tdncot jir
Hadur segitségéért.

2. A férfiak megérkeznek a ke-

reszt tovébe s a tdltosok imdjdra
megdssdk, ingatjdk, végre diadalma-
san kiemelik a keresztet. Ildiké és
Gyongyvér tanccal kisérik munkdjukat.

1. Hivogato.

Férfiak: Huj! Huj! Huj!

Lényok: Hajahajahaj!

Férfiak: Huj! Huj! Huj!

Lényok: Hajahajahaj!

Férfiak: ,Mi vagyunk a réndn jirdk,
Soha napjdn meg nem 4llok,

Lég fiai ropke rdrok,

Messze mezén szerte szallok.
(Babits)

Lényok: Mi vagyunk a puszta népe,
Asszonyunk a szépek szépe,
Palotédnk az égbolt kéke,
Mécsesiink a hold nagy képe.
Férfiak: Igy éliink mi népet fosztvan.
Foldjeinket fel nem velik

Széles tinglink szelet tszvan,
Riadunk a rémes pusztdn.

Lényok:

Igy éliink mi éjek ¢jén,

Dalolunk a vén hold fényén,
Mihelyest az égbolt mélyén
Felbukott a puszta szélén.

2. A tdltosok imdja.

Hadur,

Tehozz4d esdiink,

Hadur! Kereszt a vesztiink,
Hadur! Ma kész a méglya,

Keresztet vir a ldngja.

3. A pogdny férfiak viszik a keresz-
tet a méglya felé. A linyok
megrettenve, rossz sejtelemmel
osonnak vissza a szent fdhoz. A
josnd bizalmat 6nt beléjiik s a lin-
gok lobogdsit utdnzé mozdulatok
kal maga koriil egyesiti Sket.

4. A pogdnyok mdglydra teszik a
keresztet. A ling fellobog, a tilto-
sok imdt énekelnek. A linyok nagy
tliztinccal kisérik az dldozatort, a
tlizkap csticsdn 1ldiké, a jésné.

A lobogis fokozédik. Eniké keresz-
tiil fut a szinen és a ldngolé kereszt
lattdra lelkendezve siet a kereszté-
nyekért. Visszajovet onkiviiletében
a méglya tiizébe rohan. A vitézek
megborzadnak, rendjiik felbomlik,
Imre és a keresztesek beléptére
Bojta céloz és taldl. Imre megsebe-
stilésének pillanatdban a maglya
lelohad, a ldnyok tliztinca Sssze-
omlik, a szent fa kettéhasad.

Hadur! Egeknek foldnek tartéja

Er6s karodra varunk.

3. Siratd ének.

Konnyezik a szent fa
Bénatot jelent, ha
Harmata a féldre sz4ll.
Kopaszodé gallya

Bus avaros alja

Sirva mondja: van haldl
Elomlik az élet

Hasztalan kiméled
Porladoz a habja

Uttalan patakja

Tlzben, vizben, fiben, faban,
Ezer fényes nagy csoddban
Diadalmas a haldl.
Diadalmas a haldl.

4. Keresztégetés.

Hadur!

Tehozzad esdiink!

Hadur,

Kereszt a vesztiink!
Ké&hdzakkal vértes haddal
Mit torédiink Napnyugattal,
Zaboldtlan akarattal
Virradunk mi virradattal.”
Hadur! Ma kész a mdglya
Keresztet var a ldngja.

[gy éliink mi népet fosztvin
Foldjeinket fel nem osztvin
Széles tingiink szelet tszvin
Riadunk a rémes pusztdn.
Hadur! Egeknek foldnek tartéja
Erd8s karodra virunk.

Rajta széllel zivatarral

Haj! szabir az onugorral
Hajrd hét t6rzs hét magyarral. ..
(Mennydorgés. Csend.)
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5. Imrét vitézei timogatjék. Hal- 5. Egi szdzat.
dokldsdban megdldja népét és égi Isten edénye
litomdsban gy6nyorkodd dtszelle- Szent szemefénye

Hetedik orchéma. Imre megdicséiilése.

Szin: A fellegek kozott. Elétérben a fold.

miilt arccal hal meg.

Tiéd a pdlma, Imre Ur!

Foldi kereszted 1. Imrét 6rangyala vezeti a min- 1. Angyali koszontés.

Most befejezted denség uattalan terein. Két Isten edénye

Készontiink téged, Imre Ur! féangyal koszonti 6ket. Udvozld Szent szemefénye

Szent fogaddsod angyalsor sugdrzik elébiik Készontiink téged, Imre Ur!
Kora sirt dsott mindenfeldl. Foldi kereszted

Néked a f6ldon, Imre Ur! Most befejezted,

Ne konnyezz érte Tied a palma, Imre Ur!
Jobbért cserélte Ma lettél nékiink

Elted az Isten, Imre Ur!

Te leszel nékiink

Orok testvériink
Készontiink téged, Imre Ur!
Orsk orszagot

Orok testvériink
Koszontiink téged, Imre Ur!
Szent fogaddsod

Kora sirt asott

Néked a f51don, Imre Ur!

Hatalmassigot Ne konnyezz érte
Mi adunk néked, Imre Ur! Jobbért cserélte,
Szlizek kirdlya Elted az Isten, Imre Ur!

Isten métkdja
Maradsz 6rokre, Imre Ur!

2. Felhallatszik a foldiek éneke.
Istvan kirdly imddkozik fidhoz.

2. Foldiek imdja.
Szent Imre herceg,

6. Lassan eszmél az (j vildgra s 6. A megtérés. Gizella és Nikéfora gydszoljik Magyarorszig éke,
az Gj életre a levert pogdnysdg. A Tied ez az orszdg, Imrét. Megtért magyar ifjak és Szliztiszta élet
lanyok egyenkint élednek s hossza Hajlott fével hozzak lednyok csatlakoznak hozzdjuk. Legszebb példaképe
menetben vonulnak a szent holt- Tetemedhez hiveid, Harcolé ifjak

teste felé. Mert ma felnyitottad, Biztos menedéke,

Véren visdroltad
Magyarjaid sziveit
Ezt az Ur akarta
Béséges malasztja
Korondz ma téged itt.

(Szinvaltozas fiiggony nélkiil.)

Konyorogj értiink,
Gyongy volt a lelked,
Tiszta mind a sirig,
Mint liliomszal,
Mely csak egyszer nyilik,
Szép csillag voltdl,
Mely csak égre illik,
Konyorogj értiink.
Szent Imre herceg,
Magyar ifjak pajzsa,
A veszélyt t6lunk
Kardod tivol tartsa,
Ne engedj minket
Kisértésbe, bajba.
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3. Az angyalkérus f6l6tt megjele-
nik Sztiz Mdria, az égi sereg h6-
dol. Az érangyal Imre kezébe adja
a liliomot s Imre dtnydjtja a Sziiz-
nek sértetlentil megdrzote tisztasiga
szimb6lumadt. Az angyalok gléridt
énekelnek és Imre menyegzdjének
liliomos angyalkdi jonnek tinnepelni
a lelki erdésség hését. Fogadalmanak
angyalai mennyei kapukat, kupold-
kat, eljegyzésének szentjei tinnepld
koszortkat formélnak.

4. Imre konyorég nemzetéért, az
ég és a fold vele imadkozik a
szentek [élekegységében.
Mennybél szallott tiszta Bardny,
Oh, ne hagyj el minket 4rvin!
Mennybél szallott tiszta Bardny,
Megviltottad véred drdn.

O, ne hagyd el Imre népét,

Imre drva nemzetségét...

5. A Sz(iz Imre lilomdt az I. £4-
angyal kezébe adja s a II. f6an-
gyaltdl dtvett liliomos korondval
Imrét megkorondzza.

6. Az angyalok a liturgikus béke-
mozdulattal készontik egymdst s a
mennyben drémiinnep van. Istvdn
kirdly a foldon megpillantja fia égi
korondztatdsit. A litomds dtterjed

a szerzetesekre és az imddkozé t6-
megte s a fold egyiitt 6rvend az
éggel a nemzetmentd szentnek min-
den id8kre sz616 dics6ségén.
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3. Hazatérés.

Magyarok fénye!

Ko6ny6rogj értiink!

Dicséség az égi Urnak,

Nagyok kozt a Legnagyobbnak,
O a létnek korondja,
Béségoszté szent kirdlya.
Békesség a fold fidnak,

Féradt léptli vindoranak,

Ki a békét foldre hozta,

Jézus volt az égi posta.

4. Litdnia.
Mennybél szallott tiszta Bardny,
Megviltottél véred drdn!

5. Gléria.

Mert te szent vagy Egymagadban,
Ur vagy felhdcsarnokodban

Mert te Ur vagy, 6 te ékes,
Szenthdromsdg, 6, Folséges,

Ut, Igazsig, égi Elet,

Atya, Fid és Szentlélek,

Amen. Amen. Amen.

6. Orémiinnep.

Isten edénye

Szent szemefénye

Tekints a foldre, Imre Ur!
Ah, hol vagy magyarok
Tiindo6klg csillaga?...
Szizi szivedben
Szeretetedben

Mienk a néped, Imre Ur!
Légy dldott,

Légy dldott,
Légy dldott!
Isten edénye
Szent szemefénye,

Légy dldott, Imre Ur!

(Vége.)

(A dokumentumokat kozzéteszi: Fuchs Livia)
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A katolikus nagygytlés programjdval kapcsolatosan
1932 oktbber hé 16-dn, vasdrnap este 7 érakor
a Zenemiivészeti Féiskola nagytermében a
Katholikus Lednyok Orszdgos Szovetsége dltal a
székesfehérvari

OTTOKAR EMLEKTEMPLOM

javdra rendezett Szent Erzsébet misztérium-el8adds.

ROZSAK SZENTJE

Szovegkonyv

MUSOR:
Bevezeté beszéd P BANGHA BELA
ROZSAK SZENTJE
Szent Erzsébet misztérium. Szimbolikus mozdulatjiték
12 orchemadban.
Sz6vegét és orcheogrammjt frta: Dr. DIENES VALERIA

Zenéjét egykort dallamok felhasznidldsdval szerzette:

KERENYI GYORGY

Az orchemdkat alakitjak az ORKESZTIKAI ISKOLA miivészei

és mozdulatkérusai
A kiséré énekkarokat eléadja a BUDAI SZENT CECILIA KORUS
Vezényel: BARDOS LAJOS

Az orgondndl: LASKO EMIL
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SZEMELYEK:

A Josag D. Mirkovszky Méria
A Gonosz Rézsa Magda
Erzsébet Németh Andrea

Zamarbczy Miria

J. Viradg Ilona
Lajos Cellar Aga

Dienes Gedeon
Erzsébet gyermekei

Herrmann Cellar Aga

Zséfia Zamar6czy Méria

Erzsébet drangyala Csiszér Agnes

Agnes, Lajos testvére Sternischa Elfrede

Erzsébet bardtndi

Guda Filep Magda

Isentrud Csurgay Marie-Henriette
Mozdulatkérusok:

A jatszétirsak A gyermekkdrus A szegények C) kérus
A gyermek-angyalok Az udvarhélgyek C) kérus
A Jésdg Er6i B) kérus Az apoteozis angyalai  C) kérus
A Gonosz Eréi A) kérus A keresztes vitézek A fia-kérus

A kérusok fellépé tagjai:

A gyermekkérus

Csurgay Marie-Henriette, Dravetczky Gyorgyike, Filep Ditta, Filep Magda, Jimbor 1I-
diké, Kellermann Fvi, Kellényi Juditka, Kollet Magda, Késa Ilike, Lessko Klarika, N¢é-
meth Babika, Schneider Mdria, Sternischa Elfrede, Zamardczy Miria.

Az A) kérus:
Bed6 Lia, Hoffmann Erzsike, Kunwald Bedta, Piufsich Lenke, Rézsa Magda, Telbisz
Miria, Tomory Sdri.

A B) kérus:
Boér Edith, Kory Hildegard, Papp Ildik6, Paul Vera, Paulusz Emi, Poginy Anna Maria,
Quirini llonka, Szabé Piroska, Szildgyi Margit, Véghely Ilona.

A C) kérus:
Beihofner Irén, Borbdndy Piroska, Brunner Irén, Dérfler Ilona, Csukds Albina, Kiss
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Irén, Kéry Irén, Kuglics Magda, Kwitschala Erzsébet, Ling Margit, Prekop Julia, Witt

Piroska, Zdvodni Erzsi, Zavodni Margit, Zsuppdn Aranka.

Fitikérus:

Frecskay Istvdn, Istvin Emil, Kajndr J6zsef, Steffen Istvdn, Winter Kdroly.

ISTEN UTJAN
I. ORCHEMA
ELOJATEK
A jék dala
L.
1. A Jésdg dtveszi az ég ajindékdt és a Adunk az Urnak
foldnek adja. A f6ld a maga legjobbyjit csendes imadast,
nyujtja a Jdsdg kezébél az égnek. vegyiink kezébdl

2. A Gonosz behivja tdrsait.
Gy(ilsli valamennyit és mind gytlolik egymast.

3. A J6sdg szembevezeti Erdit a Gonosszal
s a Gonosz tdmaddsa visszapattan a Josd
ldthatatlan védéfalardl.

mennyei dldést,

mert O teremtett

s adja, hogy éljtink,
hogy Benne higyjiink

s benne reméljiink.

II.

A £6ld aldzatdban aldva tekint rad,
Orok, hatalmas Ur!

Es ujjad nyomdokéban litja a mintdt,
hov4 1éte simul.

Ha bus arcdra egyszer
ramosolyognal,

taldn vidulna

Gjra tort ajaka,

és titkos élte Benned el soh’se
mulna,

el nem mulna soha.

4. A Jésag Er6ivel elfoglalja a vildgot. A

Gonosz kiszva dtfonja Sket és szembeszdll.

5. A J6sdg Eréi harménidt, vonzalmat,

kapcsoldddst élnek. A Gonosz erdi kuszilt

emberszornyeteggé kovdcsolédnak.

6. A Gonosz harcra hivja a Jésdgot.

II1.

Adjunk az Urnak....

II. ORCHEMA

LAZAD A NYOMOR

7. A Gonosz az Ur ellen l4zitja a nyomor
tovisei kozt verg8dé lelkeket. Maga koré
gylijti és lobogé gytiloletet szit benniik
az ég ellen.

Lizadé ének

Oh, hol rejt6z0l ég Ura?
Ajtédnél a nyomor szamonkéri
téled az életet.

Meért alkottad sirdsra kongd
lelkiinket?

Hol tartod a fényt?

Béségontd tenyered

mért takarja el t8liink kincseit?
Meért vagy nekiink fellegisten,
Merre szérod fényességed?
végtelen szemedbdl?

Szivekre varunk, s hasztalan,
reank nem fondédnak hii karok,
irgalmas kezek nem nyilnak,
nem hajol rdnk

résztvevd testvér.

Oh, tén meg se vagy!

Oh, mondd, ha mégis volnal, hol
pihensz?

Elfeledtél, messze vagy

és hagysz az éjben

s benniink mindent elborit

a Sotétség Hatalmal!
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8. Az Orangyal bevezeti Erzsébet ragyo-

g6 gyermekalakjdt. A mennyei érintésre a
szegények lizadé lelke megtelik bizalommal
és konyorog az Urhoz. A Gonosz foldreros-
kad az égi er6vel szemben.

Ko6szontd ének

Ki az, ki j6 az éjben?
Fényes gyermekarc!
Vilaszolt az Ur!

Mi b{inés lelkeinknek
mentd angyalul
messze foldrél érkezett

ékes idegen. ésmagyarség életfdja

hajtotta,

hogy tiltessiik varunk kertibe.
Szomjazva virtuk 6t,

ki nyomorunkat enyhiteni j6.

III. ORCHEMA

KOZJATEK

9. A Gonosz beékeli magit a J6sdg isten-
keresé munkdjdba és zavarni prébalja a
lélek emelkedését.

A j6k dala

A £6ld aldzatdban...

IV. ORCHEMA

A GYERMEK ELHIVATASA

10. A wartburgi var kertjében Erzsébet
és Lajos jatszétdrsai mulatnak.

Erzsébet dala

Istenem adj nekem
Csengd dalt ajakamra,
Hadd koszontlek

Enekes im4ban.

Hadd legyek gyermeked,
Add kezed kis kezembe
Es vezess el

Lelkem csarnokdban.

11. Erzsébet imaba meriilten j6, észre-
veszi tdrsait, kozeledik, de a gyermekek
Agnes példdjara hidegen és ellenségesen

fogadjdk.

12. Erzsébet egyediil marad és imdban
keres vigasztaldst. Guda és Isentrud
szeretettel Olelik 4t.

13. Lajos keresi Erzsébetet. A gyerme-
kek hédolattal koszonnek. Lajos Erzsébet-
hez fut és nagy bensdséggel vonja magi-

hoz.

14. Lajos jétszani hivja Erzsébetet, a
gyermekek veliik tartanak.

Napsugdrban

Jarass engem sziintelen,
Ez a sziv, ez a kéz

A tiéd mindorokre,
Arva lelkem,

Néked adtam régen.

Elfeledni

Nem tudom az Arcodat,
Szivemben l4ttalak,
Megmaradsz éltem 6re,
Van lakdsod
Mindérokre ndlam.

Lajos dala

Testvérke, hol vagy?
Kereslek.

Mindennél jobban
Szeretlek.

Enyém leszel,

Isten adott 4t szivemnek,
Enyém maradsz,
Szivemben adlak Istennek.

Gyere fussunk, szdll a labda,
Messze-messze szall.

Aki dobta és aki kapta,
Egymasra taldl.

Lala lallalla

Lala lallalla

A vigsdg Isten nyelve,

Az 6rém égi sz6.

149



15. Harangszé hiv esti imdra, Lajos
tdvozdsra inti a gyermekeket s
Erzsébettel imadba meriilnek.

16. A gyermekek imdja lehivja az eget

a foldre. Erzsébet 6rangyala szeretettel
karolja 4t 8ket. Kis angyalok szilingéznak
elébb egyenkint, majd csoportokban, s
égi rézsafonatokkal veszik koriil Sket.

17. A gyermekek az angyalkdk kozé ele-
gyednek és az érangyal Erzsébetnek az

égbe vezet$ utat mutatja.
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Angyaljdrés

Halkan, halkan szl az estharang,
Csendesiiljon el a szél
Mert az ima ttra kél.

Jertek, jertek, Isten karja vir,
Ebredjenek a dalok,

Lejottek az angyalok.

Halkan, halkan, halkan lépjetek,
Orvendjetek emberek,

Isten jdr itt koztetek.

Az elhivatds éneke

O gyermekek, fehér szivetek

Az Ur tenyerén pihen.

O ritok néz és 4ldott a kéz

Mely szivet 6lel sziven.

O messze foldnek béjos virdga,
Nagy Magyarorszdg tépett kis dga,
Orvendjen hi szived.

Mert szentjének viélasztott téged az
U,

Ma karjat és szivét kitdrja feléd,

Es orszdga, karja és szive tiéd.

Aldott igéret, istenigézet

Tolti be lelkedet,

Egi malaszttal szivén marasztal
Orokre tégedet

Orangyalodnak fényes kezébe

Egi rézsaért vette cserébe

Szent gyermekedet,

Mert szentjének viélasztott téged az
Ur.

V. ORCHEMA
KOZJATEK
A jok dala.
18. A j6k lélekkozosségével szemben a Adjunk az Urnak....
Gonosz a vildg négy sarkdn akarja meg-
erdsiteni hatalmdt. A j6k szeretetkapcsola-
tai kozé beékelni prébdlja erdit, de azok

benséségét nem tudja legy6zni, s 6rt dllva
marad a Tér sarkain.

VI. ORCHEMA
A ROZSACSODA

Ko6nyorgd ének

I.
19. A szegények Erzsébetért séhajtanak, @) jer, te égi asszony,
sirva hivjdk segitségiil. mi Srangyalunk,
hozd a lelkedet!

Ajtédnél hiv a nyomor
szomjas alakja.
0] jojj> hozd a lelkedet
s béséges kezed!
Elgy6torve éltiink fdja,
Te 6ntézd,
és szérjad rd napsugaradat!
Testi-lelki éhiink, szomjunk
20. Erzsébet j6 és a feléje tdrulé karokat drja arcodat,
vigasztal6 oleléssel fogadja. Mindenkihez vérja kegyes arcodat.
van szeretetszava, szeretetajindéka, s
amerre 1épve indul, mosolygds fakad a
szenveddk ajkdn.

II.

Hu testvériink kérve-kériink,
mondd el az Urnak,

lelkiinknek mi f4j.
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21. Lajos varatlanul jé. Egy szegény
riadtan akarja figyelmeztetni Erzsébetet.

Lajos szigortian visszainti.

22. Lajos megérinti Erzsébetet, aki férje
ldttdra Osszerezzen: zavartan menti konyo-
rilletének dldozatos tetté és alamizsndit

rézséknak nevezi. Az Ur teljesedésbe viszi
ajka szavit és Lajos a csoda l4ttdra térdre
borul. A szegények allelujds 6rommel szedik
a csodatermelte égi rézsikat.
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Szertehull a reménységiink,
sorsunk megkésett,

nincsen almunk soha,
jottdd az egyetlen csoda.
Nincsen nékiink tidvosségiink,
mert sziviinket

tovis tépi, szaggatja szét,
igavonds minden léptiink,
e bus foldtekén,

6, szived bdségébdl

ismét adj nekiink.

III.

Mert te vagy a vigasztald, 1élekéleld,
mi nagyasszonyunk,

mert benned Isten éled, a te ajakad
minden fdjdalomnak

szent orvossiga marad

testi-lelki éhiink-szomjunk

téged dhit, mert te vagy a szeretet,
kit Isten a csillagokban igért
minékiink,

O, te fényességiink, minden
reménységiink

Maradj veliink.

A rézsacsoda strofai

Lajos: Hol jarsz itt, én jé hitvesem?
Mi sdpasztja arcodat.
Mért reszketsz el6ttem e his
hajnalon?
Mit cselekszel itt?
Mit rejt fényes kontdsod?
Erzséber:O ne itélj meg, én Uram,
Ezek Isten gyermekei.
Vigasztaltam bus, eldrvult
lelkiiket.
Lajos:  Mit rejt kontosod?
Erzséber: Rdzsét hoztam j6 Uram!
Szegények: Roézsit! Az Ur

akarta igy!

Szent az ajkad szliz
szava.

Szent az élted, rézsis
lelkek hajnala.

Szent a te im4d,

Az Urnak lelke sz4llt le

rad
Alleluja!
Vége az els6 résznek.
II. HAZAFELE.
VII. ORCHEMA.
ELOJATEK.
A jok dala

23. A Jék a gonoszok ellen vivott harcban
zért korré egyesiilnek. A lélekegység e foko-

z4sat lekiizdendd, a Gonosz koriilkémleli a

1. A f6ld aldzatiban...
2. Adjunk az Urnak...
3. A fold aldzatdban...

kort és annak megszakaddsakor belesziva-
rogtatja tirsait, egy pillanatra diadalmasnak
érezve magdt. A fol6tte Gjrazdruld kor azon-
ban elviselhetetlen és Erdivel menekiil, koriil-

kuszva a Jésdg dhitatkorét, melynek e

rejével

szemben tehetetlentil teriil el seregével a

foldon.

VIII. ORCHEMA

ELSZAKADTAN

24. A keresztes hadak vezérei komoly

induléjuk hangjaira bevonulnak. Lajos

lelkesiti Sket.

Keresztesek dala
Dallal kérek bétorsigot

Istenemtdl, kit imadok.
Elbdcstaztam gyermekimtél,
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25. Erzsébetet, ki férjét hdrom napi
jaréfoldre elkisérte, udvarholgyei
bevezetik a bticstiszéra. A vezérek
imdt énekelnek és hiiségi fogadalmat
tesznek. Erzsébet nem tud elvélni
férjéedl.

26. Erzsébet megretten. Lajos hirtelen
elbocsdtja karjaibdl és vitézeivel indul.
Az udvarhélgyek dtveszik az 6sszeroskadé
fejedelemnét. A tivozé keresztesek dala

elhalkul.
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Minden hi szeretteimtél,
Labadhoz tettem éltem,
Eskiiszéval igy igértem.
Kardot vettem 4j szerszdmul
Es a Hézadat hazdmul.
Otthon sir im4t csaldidom
Es én szent hivasod dldom,
Mennék érted szaz halalba,
Szived ott is megtaldlna.

Keresztesek imdja

Jézus Krisztus!

Arcodat forditsd felénk.
Foldi hdzadat
visszanyerni indulunk
a nevedért,

szent Urunk!

Te vagy reménységiink,
drva sziviink

feléd sohajt haza.

0, adj ereinkbe ldngot,
hogy dldéssal jérjunk.
O, vezess!
Kormdnyozd utunkat.

Keresztesek induléja

Hivott az Ur:

Az Isten f6ldje vér!
Kelet felé

Kitdrul a ldthatdr
Es akiben

fel nem lobogott a sz,

Isten lovagjavd nem avathatd.

Kiben tiizel a szeretet,
Kiben az Isten arca él,

az ég hivatottja,

az fegyvert fog és utra kél,
felszabaditja

Megvalténk hdzdt.

IX. ORCHEMA

KOZJATEK

27. A Jésag Er6i elszakadtak egymadstdl és
réseiken besziirédik a Gonosz. A Jésig nem

képes tjrafonni az eltépett egységet s a

Gonosz erdi egyre diadalmasabban tombolnak
roskado ellenfeleik felett, ki a magukrahagyott-
sdgban egyenkint lehullanak. A Gonosz ujjongva
hagyja ott a letiport J6sdgot.

Adjunk az Urnak. ..

(A dallamot megszakitja s végre

nyomja a

gonoszok pokoli hangzavara.)

X. ORCHEMA

KIUZOTTEN

28. Erzsébet varabél méltatlanul
kitaszitottan, egyediil marad

gyermekeivel.

29. Erzsébet a szegényekhez

fordul hajlékért, segitségért, de

Erzsébet panasza

Erzsébet:

Kar:

Erzsébet:

Kar:
Erzsébet:
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0, szélszaggatta nagy ¢!
Burkold be gydszodba
lelkem,

hullasd 6zvegységem
fatyldt redm,

takard be drvasigom.
Az Ur akarta igy!
Sziandéka szent,
Minden Ové idelent!
Elvesztettem éltem
csillagi,

Elhagyott lelkem tdrsa,
angyala,

dldott arca tobbé nem
hajol rdm,

hés karjdval nem tdmogat
engem.

Az Ur akarta igy!
Testvéri szivek oh
fogadjatok be ma,
Hajlékot vér kitizotten
hivetek,



azok ridegen elutasitjdk. Minden kincsem
szétosztottam,
adjatok hdt,
koldusként 4llok ma

elétek.

Kar: Az Ur akarta igy....

30. Az esti harangszé. Felcsendiil Halkan, halkan...

a gyermekkori mennyei dal. Lajos O, gyermekek...

égi jelenésben szdll le vigasztalni Mert szentjének vilasztott. ..
az elhagyottat. A gyermekeknek Te Deum Laudamus.

angyalok hoznak mennyei virdg-
fuzéreket. A hajlékealan fejedelemnd
gyermekeivel Te Deum-ot énekel.

XI. ORCHEMA
KORJATEK

31. A Gonosz és erdi vad diadalban t6rnek A j6k dala II.

el6 a végleges gydzelemre. A J6sdg és erdi A f6ld aldzatdban.
emelkedni kezdenek és kapcsolédnak

egymdshoz, megtalaljdk belsé egységiiket

s végleg letiporjdk a gonoszt.

XII. ORCHEMA

HAZATERES
A J6k dalai
32. Erzsébet haldoklik. Orangyala timo- Adjunk az Urnak. ..
gatja, védi. A Jésdg a Gonosszal utols6 A fold aldzatdban...

kiizdelmét vivja a szentnek lelkéére. A
Gonosz véglegesen bukik, s Erzsébet
megdicséiilten lép dt 6rokkévalsigiba.

33. Erzsébetet 8rangyala és életének
Jésdga felemelik a ravatalrél. Angyalok
koszontik életszentségét.

Diadalének

Szinaranny4 olvad a pdra
tiindokolve,

uszik a felhd szdrnya
vérszin(i ég tavan.

Foldre szdll az aranymadar,
tlizfehéren

reszket a ropte drnya
ormaink homlokdn.

Lélek izzik, szdindék ldngol
béna felleg

tlinik a ldthatdrrél,

tdrul a menny ablaka.
Harmatoznak aranykodok,
istendlmok

némdn teljestilnek,

az ég lekoltozott.

Alomarcok testet dltnek,
tlint homdlyra

mélytiizt szdzadoknak
ldngolé létre gyl

Isten arca riank borul,
térde timaszt,

karja Gjra épit,

szive otthonunk.

VEGE

(A dokumentumokat kozzéteszi: Fuchs Livia)
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MOZDULATJATEK VERSES SZOVEGGEL ES ZENEVEL.

Héfehérke
Edesanya
Elet Angyala
Haldl Angyala
Kiraly
Mostoha
Vaddsz
Hitsag
Hollé

1. galamb

2. galamb
Kirdlyf

Kék madirka

RN = WO = N AW N =

HOFEHERKE

[rta: Dr. DIENES VALERIA

. torpe
. torpe
. torpe
. torpe
. torpe
. torpe
. torpe
. vércsepp

. véresepp

. vércsepp

. hépehely
. hépehely
. hépehely

SZEMELYEK:

4. hépehely
5. hépehely
6. hépehely

Mesemondé

. KEP

Szin. Kirdlyasszony szobdja. Kirdlyasszony il az ablakndl és pici ruhdt varr. Kitekint az
ablakon és elgondolkozik. Mesemondé a szinen kiviil, elél, a nézdk feldl balra emelvé-
nyen il és versben mesél.

T4, td, pici td
Kirdlyasszony keze jar,
T4, ¢, pici td,
Kiralyasszony kire var?
A kis ruha vajh kié?
Aki eljé, hét azé.
Kiralyasszony kire var?
Szorgalmatos keze jdr.

Sotét akkordok hangzanak, kirdlyasszony nyugtalannak latszik.

Kir, kdr, cstinya kdr,
Kirdlyasszony mire vdr?
Holl6 szdrnya suhog, csattog,
Az ablakon csére kattog.

Holl6 megldtszik az ablak el8tt. A kdvetkezd sorok alatt berdppen a szobdba.

Kir, kdr, kopkopkop!
Ablakomon ki kopog?
Felpattan az ablakszarny,
Hollé széllott a parkdnyra.

Voros fényben beszéllt a holl6 és tincolja a balsors tincdt. Zene:

Jaj! Jaj! Mit akarsz?
Kirdlyasszony szive retten,
Pici tivel, jaj, ijedten,
Ahogy varrna sebesebben,
Ho ujjabdl vért fakaszt.

Kirdlyasszony a szurdstdl felszisszen s a kovetkezd szoveg alatt elgurulnak a pici piros
ruhds véreseppek.

Szall, szall, sz4ll a hé,
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Hat kis hépehely szill be és a vércseppecskékhez csatlakozva tincot jarnak a hollé kéril.

Széll, szdll, szall a jé

Holl6 hangja kdrogo,
Hiarom pici vércsepp tdmad
Disziil a kis héruhdnak
Sz4ll6 héval, pelyhes héval,
Holléval a kdrogéval
Harom vércsepp tdncra kel.
Kiralyasszony nézi, nézi,

E sok szépség megigézi

S szive végya igy felel:

A tdnc tovabb foly[ik]. A szoveg szerint el6bb a vércseppek, majd a hépelyhek, végiil a
holl6 kézeledik a kirdlynéhoz.

Vér, vér, piros vér,
Pirosajkd linyomér
Cseppentél a héruhdra,
Nagy 6romnek vér az dra.

Hé, hé, tiszta hé,
Fehérarct lainyomér
Széllingdztdl itt korottem,
Mig a kis ruhdt ltottem.

Hollé, hollé, kirogé,
Ebenhajt linyomér
Széllottal a palotdra,
Kiralyasszony ablakdra.

Kirdlyné feldll, elhagyja munkahelyét, felmegy a trénra, kiterjeszti karjait és igy imdd-
kozik:

Orgonaszo. Egek Ura, ki most hallasz,
Semmi kérést nem sokallasz,
Teremts nékem gyermeklelket,
Oltdztess ra sziizi testet,
Fehérarcit mint e ho,
Pirosajkidt mint e vér,
Ebenhajflt mint e szdrnyak,
Karom s ajkam red varnak!
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A szin elhomadlyosul, mig a kirdlyasszony trénjdn kiterjesztett karokkal 4ll. Szélzigis.
Holl6, vércseppek, hépelyhek elttinnek a szinpadrol.

Reflektorfényben 1ép be az Elet Angyala és pici babdt hoz a kirdlyasszonynak, s a
trénuson dtadja neki. Kirdlyasszony leszdll a gyermekkel a karjdn, arcin boldogsdg. Pici
angyalkdk surrannak be és kériiltdncoljdk, integetve a pici baba felé. Azutén az Elet An-
gyala koré csoportosulnak, Hollé bevezeti a kirédlyt, aki dtveszi Kirdlyasszony karjardl a
gyermeket.

Gyidszzene. Az ellenkezd oldalon belép a Haldl Angyala feketében, de egészen az
Elet Angyaldval egyformdn 6ltozve. Megéll a Kirdlyasszony mogott. Lassan dtkarolja,
karjaiban Kirdlyasszony egyre élettelenebbé valik, Haldlangyal vélldra hajtja fejét, az a
kerevetre lefekteti, s mig az lehunyja szemét és mozdulatlannd vélik, Haldlangyal meréen
nézi. Kirdly ekozben az Elet Angyalaval a gyermekben gyonyorkodik, s nem veszi észre
Kirilyasszony haldoklas4t. Eletangyal a trénra viszi a gyermeket, s a kis angyalokkal ko-
riil6tte marad, a kirdly pedig fdjdalommal borul felesége holttestére.

Két csoport: 6rom és gydsz csoportja: sziiletés, haldl.

II. KEP
Mesemondé a fiiggony elét.

Hoéfehérke 4rvan maradt
Evek sora haladt, haladt,
Kirdly papa sirta, banta,
Hogy anydtlan a kisldnya.
Tanicsoltik is a vének,
Hozzon mamat Fehérkének,
Egyet gondolt, kettdt Iépett,
Hozott is egy nagyon szépet,
Meg is kérte, el is vette,
Trénusdra feliiltette.

Fuggony szétnyilik, ldthaté az elébbi szin a trénussal és a meghalt Kirdlyasszony he-
lyével. Zene. Udvarholgyek és aprédok bevonulnak. Kirdly jon. Karjdn a feltinéen és
kihivéan szép mostoha. Kirdly leiilteti most 6t a Kirdlyasszony megiiresedett helyére.
Udvarholgyek és aprédok hédolé mozdulatai. Mostoha gdégésen fogadja az tinneplést.
Kegyesen bologat a hédoléknak.

Eskiivérél jonnek éppen
Nagy bokréta a kezében
Aranyfiirtd biiszke szépség,
Bdmulta sok kandi népség,
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Szive titkos gondolatja:
J6 az udvar hédolatra.

Fehérke is futna hozza,

Kezét, arcdt megesékolnd,

De rossz szemmel néz 4m rdja:
Latszik, hogy csak mostohdja.

Kiraly papa csak 6t nézi,
Mosolydval agy igézi,
Héfehérke, hogy mit mivel
Nem is tudja, nem is bdnja,
Mintha nem is volna ldnya
Kit most hti daddja hiv el.
S rejti szive dobogisdt,

Hofehérke zokogasit.

A jelenet lejatszédik. H[6éfehérke] sirva el. Két komorna és két gyerek belép. Leveszik a
menyasszonyi fatyolt, koszoridt: Gj paldstot adnak. Kirdly elbuicstzik. Mostoha nézegeti
magit, gyényorkodik magdban, szépeleg, illeg-billeg a nagy tiikor kériil, affektdl magd-
nak, mutogatja szépségét.

Hiuasdg, egy kis agyoncicomdzott gonosz tiindér, cigdnykerékkel a szinen terem és
talpra pattan a mostoha elétt, elébe tartja a vardzstiikrot, mely megmondja, ki a legszebb
a vildgon. Mostoha megszélitja a titkrot:

Kis tiikérkém kérlek szépen,
Varédzsszéval mondd meg nékem,
Trénuson vagy koldusdgon

Ki a legszebb e vildgon.

Hitsdg tiindére a titkor mogiil felel:

Eddig, ha igy hozzdm szdltdl,
Vildgon a legszebb voltl,
De most, hasztalan sirsz érte:

Mégis szebb a Héfehérke.

Mostoha és a Hitsdg tdncdudja.

A Mostoha diithtdnca és a Hitsdg cstfonddros kacagd tdnca, melyben mimikailag
megmutatja a Mostohdnak, hogy meg kell 6letnie Héfehérkét, aztdn egye meg a tidejét
és a méjdt, s olyan szép lesz, mint Héfehérke volt.

Mostoha behivat egy vaddszt és mimikailag elmagyardzza neki, mit kell tennie. Azu-
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tdn hivatja H[6fehérke], akit bevezet a dajkdja. Hitsdg odatartja H[6fehérke] elé a tiik-
16t, de 6 nem akar belenézni. H[6fehérke] és a vaddsz elmennek. A dajka sirva tdvozik.

Fiiggony.

I11. KEP

Mesemondé a fiiggony elétt.

Héfehérkét mostohdja megoletni kiildte,
Kegyetlenebb szdndékkal még nem volt anyasziilte,
Nagy sirdsra gorbiilt szegény Héfehérke ajka,

Még a vaddsz kemény szive is megesett rajta.

Jelenet a figgdny elétt. A mondott jelenet lejatszddik.

Kiértek az erddszélre, Héfehérke latta,

Mint tlinik a messzeségbe édesapja hdza,

Sotét erdé komor fdi ijesztéen néztek,

Lenn a f{iben pici tiicskok csendesen zenéltek.
Vadiszember dtkarolta Héfehérke testée,
Szegény kisldny igazdn csak most érezte vesztét.

Hofehérke elfut. A vaddsz utdna, s Gjra megragadja.

Mikor a kés nagy pengéjén megtort a hold fénye,
Megismerte, hogy ez volna az utolsé éje.

Hofehérke térdre esik és imdra kulesolja kezeit.

Anyiam, anydm, édesanydm,
Sikoltott a ldnyka,

Nem volt még az ilyen kérés
Sohasem hidba.

Megjelenik Kirdlyasszony szelleme és H[éfehérke] drangyala.

Vaddsz karjit megbénitja
Edesanya lelke,
Orangyala karjdban mér
Hofehérke teste.



Héfehérke aléltan érangyala karjaiban, aki elfoldeli H[éfehérké] —t. Vaddsz kébultan néz
koriil, Hollé berdppen és a vaddsznak irdnyt mutat. Az felvonja ijdt, elpattantja, kifut a
zsakmdnyért, visszajon a lelStt dllat tiidejével és mdjdval, hazasiet. Héfehérke magihoz
tér Srangyala karjaiban. Két kis galamb kézen- fogja, s elindulnak. Orangyal elttnik.

Fiiggony.

IV. KEP
Mesemondé a fiiggony el6tt.

Kis, kis, kicsi hdz,

A nagy erdén mit csindlsz?
Nincs, nincs senki bent,
Torpe népe messze ment.

Mély, mély hegygodor,
Vizek atja, foldvodor,
Déng, bong kincstanya,
Hegyek gyomra, foldhaza.

Vig, vig torpenép,
Rogrél-rogre mélybe 1ép,
Ttr, far, kincset 4s,
Munka utdn itt tanyéz.

Figgony szétnyilik.

Szin. A t6rpék kis hdzdnak belseje. A hdttérben hét ki dgy. A kozépen hosszt asztalka,
alacsony hét kis teritékkel. Az ajt6 halkan nyilik. Héfehérke 6vatosan 1ép be. Kémlelve
néz koriil. A vers tartalmdt megjdtssza.

Jaj de szép! Jaj de szép!
Merre jér e kurta nép?
Jaj de jo! Jaj de jo!

E kis hdz nekem valé.

Kis pohdr, kis kandl,
Minden jéval megkindl.
Pici tdnyér, villa, kés...
[tt az ebéd mindig kész?

Hét kis dgy, szép kis dgy,
Aki megpihenni végy,
Itt a j6 kis takard,

Ez meg éppen rdm valé.

Mikor végigprobalgatta a kis ev8eszkozoket, megkdstolgatta a kis kosztot, ami az asz-
talon volt, belefekszik a kozépsé kis dgyba, s ott elalszik. Csendes altaté zene. Egyszerre
pergd vig dallam. Ritmikus léptekkel jonnek a torpék. Vigan jonnek, 6romtincot jérnak.

Kop, kop, dong a hegy,
Pici akna merre megy?

Torpe jirja, torpe vdjja,
Arany, eziist nevet rdja,

Kop, kop, dong a hegy.

Csorr, csorr, hull a ké,

Titkos kincset elf6dé,
Gyémadnt fénye szemre bukkan,
Kicsi banydsz meg se mukkan,
Csorr, csorr, hull a ké.

St, st, j6 a szél,

Hegyek torka mit beszél?
Azt mondja a szél szavdra:
Elég volt a munka mara,
St, st, j6 a szél.

J6, j6 estebéd,
Vacsorizni térpe nép!
Aki dolgdt jol végezte,
Eszik, alszik minden este,
J6, j6, estebéd.

A ténc végével gyanitlanul mennek kis asztaluk koré és enni akarnak, azonban minde-
nik ldtja, itt valaki jart, mig tévol voltak, és gyors tempdban vetik fel a kis kérdéseket:

Ki iilt az én helyemen?

Ki evett a tdnyérkdmbdl?

Ki késtolta kenyerem?

Ki evett az én kdsdmbdl?

Ki sztirt az én villdicskdmmal?
Ki bént az én pohdrkdmmal?
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Kis sziinet, az a torpe, akinek a k6zépsé helyet kellene elfoglalni, meglétja helye mogott,
hogy kis dgya nem iires.

Ki alszik az dgyacskimban?

A torpék mind otthagyjik helyiiket és kis [impdsaikkal odagytilnek a kozépsé kis 4gyban
alvé Hofehérke koré.
A torpék Csend-tanca.

Pszt! Pszt! Csendesen,
Torpe népség csend legyen!
Jaj de szép az, aki alszik,
Lélekzete alig hallszik,

Pszt! Pszt! Csend legyen!

Sz, sz, sz, csendes ez a hdz,
Sz, sz, sz, torpe nép vigyz,
Jaj de szépen szundikal,
Huncut, aki zajt csindl.
Sz, sz, sz, csendes ez a hdz.

Torpék asztalukhoz tilnek és zenére ritmikusan megvacsordznak, egyszerre esznek, nyel-
nek, harapnak, isznak, szdjat torélnek, koszonnek, aludni mennek, s akinek dgyaban
Hofehérke, az lefekszik az dgy elé a foldre. Behtizzak a kis figgonyeiket és a kép elhoméd-
lyosul. Halk zenére Héfehérke f6l6tt megjelennek az drangyal és az édesanya szelleme.
Hajnalodik. Jelenések elttinnek. Torpék ébrednek. Zenére egyszerre nyitjak kis fiig-
gonyeiket, dorgolik szemiiket, ritmusra 4sitanak, nydjtézkodnak, kilépnek az dgyacs-
kékbél, a kozépsé is talpra dll, s csoportosulva a kis dgy koré, ahol Hofehérke alszik, kis
lampdikkal, csdkdnyukkal felszerelve vdrjdk Héfehérke ébredését. Hoéfehérke felébred,

mozdul, 4sit, ijedten néz koril.

Kik vagytok ti, gyerekek?
Jaj de félek téletek!
Ldmpa, csdkdny, kalapdcs,
Tén itt mindenki kovdcs?
Mik vagytok, kis emberek?
Jaj de félek t6letek!

Hit te ki vagy, kisledny?
Torpe itt ez, mindahdny,
Nappal vigan dolgozik,
Ejjel szépen aluszik.
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Dehogy bantunk tégedet,
Eltartunk, mint gyermeket.

J6, j6, estebéd,
Vacsorizni térpe nép!
Aki dolgdt jol végezte,
Eszik, alszik minden este,
J6, j6 estebéd.

Letilnek a hossza asztalka koriil a zene ritmusa szerint, letilés kozben gyors egymdsutdn-
ban hangzanak ezek a kérdések:

Ki iilt az én helyemen?

Ki evett a tdnyérkdmbdl?

Ki késtolta kenyerem?

Ki evett az én kdsdmbdl?

Ki sztirt az én villdicskdmmal?
Ki ivott a pohdrkdmbdl?

sziinet
Ki alszik az dgyacskimban?

Erre a széra a kis torpék felugrdlnak és mind az alvéd Héfehérke koré csoportosulnak. Kis
lampdikkal rdvildgitanak, de intik egymadst, hogy fel ne ébresszék a kis alvét.
Csend-tdnc.

Pszt! Pszt! Csendesen!
Torpe népség, csend legyen!
Jaj de szép az, aki alszik,
Lélekzete alig hallszik. ..
Pszt! Pszt! Csend legyen!

Kis ldimpdikkal korbejarnak és lerakjik sorban.

Sz, sz, sz, csendes ez a hiz
Sz, sz, sz, torpe nép vigyaz
Jaj de szépen szundikil,
Huncut, aki zajt csindl,
Sz, sz, sz, csendes ez a hdz.

A torpék visszamennek az asztalhoz vacsordzni.



Csendes vacsora,
J6 az éjszaka,
Hossza atrdl jote taldn,

Aludj, aludj, kisledny.

Szétlanul esznek. Zene ritmusdra esznek, isznak, rignak, szdjat térolnek, felkelnek, ko-
szonnek, aludni mennek, mindenik egyszerre bajik kis dgyaba a fiiggony mogé, akinek
pedig dgyaban Héfehérke alszik, az lefekszik a foldre. A szin elsotétiil és egy pillanatra
megldtszik Hofehérke f6lott az Srangyala és édesanyja szelleme. A kis 6ra a kozépsé dgy
felett elszalad a 9-t8l a 7-esig. Halkan kezd3d6 és feler6sodé ébresztd zene szélal meg. A
torpék ennek ritmusdra ébrednek. Mindent egyszerre tesznek. A figgdny mogiil arc ki,
fuggony elhiizdsa, tilés az dgyon, szemdorzsolés, dsitds, feldllds, nyajtdzds, ruhaigazits
lampafelszedés, Héfehérke koriil csoport, varjdk ébredését.

Pirosan vildgit be a hajnal. Héfehérke ébredezik, feliil a kis 4gyban, és ijedten néz koril.

Kik vagytok ti, gyerekek?
Jaj de félek téletek!
Ldmpa, csdkdny, kalapdcs,
T4n itt mindenki kovdcs?
Mik vagytok, kis emberek?
Nagyon félek téletek.

Hit te ki vagy, kisledny?
Torpe itt ez, mindahdny,
Nappal vigan dolgozik,
Ejjel szépen aluszik.
Dehogy bantunk tégedet,
Eltartunk, mint gyermeket.

Hofehérke kilép az dgyacskdbol, eléreszalad és viddman jdtssza meg a strofé:

Nem lesz benne kirotok,
Rendben lesz a hidzotok,
Nem kell venni cselédet,
Megt6zom az ebédet,
Rendben lesz a hdzotok,
Itt maradok nilotok,
Kosztot, szallist adtok érte:

En vagyok a Hoéfehérke.

A kis torpék kezet adnak Héfehérkének, és megegyeznek vele a mondottakban. Koériil-
tincoljak Héfehérkét, aki maga a kozépen 6romténcot jar veliik.
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Most, most elmegyiink,
Vigyézatosak legyiink,

Hoéfehérke bezarkédzzal,
Senkivel se bardtkozz4l.
Most, most elmegyiink.

Itt, itt, itt a hdz,
Hofehérke jol vigydzz,
Ellenségek jérnak erre,

Ki ne mozdulj 4m semerre,
Itt, itt, itt a haz!

Kop, kop déng a hegy,
Pici akna merre megy?
Torpe jirja, torpe vdjja,
Arany, eziist nevet rdja,

Kop, kop déng a hegy!

A t6rpék elvonulnak, Héfehérke egyediil marad, rendezkedik, asztalt szed, dgyat bont és
vet, minden mozdulata belekomponailva a zenébe.

Fiiggony.

V. KEP

A Mostoha toalettasztaldndl iil, ékesiti magdt mindenféle szépitdszerrel. Hitsdg ott gug-
gol egy sarokban, kezében a vardzstiikor. Amint a Mostoha egyre jobban és jobban szé-
peleg a tiikor elétt, Hitsdg elébujik, egyre nagyobbra né, aztdn odatartja a varazstiikrot
a Mostoha elé.

Mostoha: En tiikérkém, édesem,
Ki a legszebb, mondd nekem.

Hiuasdg: Kirdlyasszony, édesem,
Nagyon tetszel énnekem,
Szépséged vildgra szélna,

Ha fehérke szebb nem volna,
Ott lakik az erdé mélyén,
Hét hegyen tal, hét torpénél.

Hidsdg uszitja és gondolatot nyujt neki, miképpen veszitse el Héfehérkét.
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Semmi kétség, elemészted,
Mihelyt hitsigod késztet,
Ezt a ldncot tedd nyakira,
J6 keményen, nem kimélve,
S nem szabadul téled élve.

Hiusdg kimegy, behozza a kopott 6regasszonyruhdt, kosarat, drukat, és Mostoha pdr pilla-
nat alatt magdra olti az dlruhdt, s Hitsdg batoritdsdval jokedviien, bossztalléan ttnak indul.

Fiiggony.

Mesemondé a fiiggony el6tt.

Kiralyasszony messze indul,
Hét erddn dt, hét hegyen til,
Tiiske tépi rossz ruhdjit,
Tovis vérzi kényes ldbdt,
Munka, fijis, mindegy néki,
Csak hivsdgos vagydt félti.
Hegyen, volgyon nem hidba,
Viszi f6l-le gonosz lba,
Kiardrvendve, forrva lazad...
Ldtja is mdr a kis hdzat.

Figgony szétnyilik.

VI. KEP

Kir, kér, j6 a Holld,

Szép kisasszony, nézd e linc,
Ehhez nincsen 4m hasonlé,
Kir, kdr, szép az dra,

Ideillik a nyakdra!

Oregasszony riteszi a lancot, Héfehérke nyakdn jél megszoritja.
Hadd tegyem rad, addsza lelkem,
Nem l4ttalak soha szebben,

Tiéd a ldnc, ldtod? latod?
Elhoztam benn a haldlod!

Hoéfehérke osszeesik.

Itt fekszel most meglakoltan,
Prébdlj hit szebb lenni holtan.

Az alélt Héfehérke koriil Mostoha, Hitsdg és Holl6 gytlolet-tdncot jarnak és elttinnek.

Kop, kop, dong a hegy,
Pici akna merre megy?

Torpe jirja, torpe vdjja,
Arany, eziist nevet rdja,

Kop, kop, dong a hegy.

Hopp, hopp, itt vagyunk,
Tenger kincset itt hozunk,

Hofehérke a torpék kis hdzdban il az ablaknal és fehérnemdit foltoz. Aztdn feldll és lisz-
tet készit a holnapi kenyérsiitéshez. Mikor elkésziilt, 6romében tincol, hogy jél megy a
munkdja. Az ajtén erds kopogds hallatszik.

kicsi hdzunk ht érzéje,
Kis otthonunk kiralyndje,
Hopp, hopp, itt vagyunk.

Durr, durr, dong az ajté,
Hej, haj, telt szakajtd,
Kir, kér, j6 a holld.

Viddman j6ttek és sorakoztak befelé, de megrémiilnek, amint megpillantjik a f6ldon
elteriilt Hofehérkét. Koriilveszik, rdvildgitanak kis limpdikkal. Panaszos mimikdval.

Csinn, csinn, szerszam, ollé
Hajdisz, nyakldnc ezer féle,
Oregasszony hdzal véle.

Jaj, jajs jajjajjay,
Kis hdzunkon szérnyt baj!
Jaj mi érte? Jaj mi érte?

Ttt fekszik a Héfehérke!

Holl6 besurran és koriiltdncolja a szobdt, Héfehérke rémiiletére, aztdn eltinik. Mostoha Jaj, jaj, jajjajjaj!

belép, kindlgatja portékdjdt. Kis hdzunkon szérnyt baj!
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Egyik kis torpe megszdlitja szomszédjdt, s biztatja, menjen oda, nydljon hozzd Hoéfe-
hérkéhez, az oda is megy, felemeli Héfehérke karjdt, de az életteleniil hanyatlik vissza a

kovetkezd sorok alatt.

Fogd meg, hitha éI?
Nem j6 torpe, aki fél,....
Jajjaj, nem mozog!
Torpe népség, sir, zokog
Jajjaj, nem mozog!

Mig a torpék tehetetleniil sirnak, berdppen két kis fehér galamb és Héfehérke nyakdn
kioldjdk a lancot. Héfehérke azonnal életre kel, felugrik és rdmosolyog a kis sirat6kra.

Orémtinc.

Hopp, hopp, mégis él!

Torpe népség tancra kél:
Oriilj pajtis, nevess rija,
Persze, itt jart mostohdja!

Hopp, hopp, mégis él!

Fiiggony.

VII. KEP

Figgony el6tt.

Mostoha és Hitsdg betdncolnak a tiikorrel. Hitsdg a Mostoha elé tartja a vardzstiikro, s
az szépelegve és gy6zelme biztos tudatdban teszi fel a kérdést.

Kis tiikorkém, kérlek szépen
Varézsszéval mondd meg nékem,
Kirédlysorban, koldusdgon,

Ki a legszebb a vildgon.

Hidsdg csufonddrosan vélaszol a titkér mogiil.

Eddig ha igy hozzdm széltl,
Vildgon a legszebb voltl,
De most hasztalan sirsz érte,

Mégis szebb a Héfehérke.
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Hidtsdg kacagva mutatja, hogy Héfehérke magdhoz tért. Uj tervet kovdcsolnak, Hitsdg
hoz be egy mdsik dlruhdt, fésts tdskdkat és egy ragyogé aranyfésit.

Ha e fésiit nedvesited,

Hajdba jol bemerited,
Beakasztod, megszoritod,

Hajit jél rafodoritod,

Nincs ki mentse, nincs ki védje,
Végzete mdr utolérte.

Mindketten kdrérvendve késziilédnek. Mostoha gyorsan felolti a mésodik dlrubdt és
elsietnek.

Fiiggdny szét.

Hofehérke vigan mos a kicsi teknd el6tt. Kozben tincol egyet-kettSt és tjra mos. Pici
harisnydkat emel ki a vizbdl.

Locs, locs, tiszta viz,
Kettd, hirom, kilenc, tiz,
Mire este hazatérnek,
Kimosom a tizennégyet,
Locs, locs, tiszta viz.

Locs, locs, aki mos,
Annak keze szappanos,
Vigan nétdz annak szdja,
Aki pici népét virja,
Locs, locs, aki mos.

Az el8bbi jelenet nagyobb intenzitdssal ismétlédik. A Holl6 kerengése gyorsabb, rossza-
karébb, a dongetés erésebb, az egész torténés hevesebb.

Durr, durr, dong az ajtd,
Hej, haj, telt szakajtd,
Kir, kar,...csaf maddr, te
A minap is itt voltdl te,
Hesse, hesse, nincsen ajté!

Mostoha elvéltoztatott hangon beszél, mds ruhdban, mds drukkal.
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Csinn, csinn, itt vagyok, Hoéfehérke keze érintésre lehanyatlik.

Aranyféstiket hozok,

Szép kisasszony, néked szdntam, Jajjaj, nem mozog,

Szép hajadba beleszantom, Torpe népség sir, zokog,

Csinn, csinn, itt vagyok. Jajjaj, nem mozog!

Hadd tegyem rdd, joszte lelkem,

Nem l4ttalak soha szebben, Két kis galamb koriilrepdesi a fekvé Hoéfehérkér és kiveszik hajabdl az aranyféstit, s azt
[tt a fésd, ldtod? ldtod? messze elhajitjdk. Hofehérke felpattan a f61drdl és a kis torpék boldogan tidvozlik.

Elhoztam benn a halélod!
Hopp, hopp, mégis él!

Mostoha benyomja a féstit Hofehérke hajéba, aki tintorog és dsszeesik. Torpe népség tancra kél,
Oriilj pajtds, nevess rja,

Itt fekszel most meglakoltan, Persze itt jart mostohdja,...

Prébdlj hit szebb lenni holtan. Hopp, hopp, mégis é2!
Révidebb, de ujjongébb diadaltinc: Hollé, Hitsdg, Mostoha. Tavolrdl hallatszik a tor- Révid 6romtdnc, az el6bbi motivumokkal, csak hogy fokozott tempéban és dinamikd-
pék induléja. val.

Kop, kop, déng a hegy,

Pici akna merre megy? IX. KEP

Torpe jdrja, torpe véjja, Figgony el6tt.

Arany, eziist nevet rdja,

Kop, kop, dong a hegy. Mostoha érkezik, ledobja dlruhdit, szembeszalad vele a Hitsdg és odatartja a tiikrot.

Belépnek. Hopp, hopp, itt vagyunk, Kis titkorkém, kérlek szépen,

Tenger kincset itt hozunk, Varézsszéval mondd meg nékem,

Aki dolgidt jol végezte, Trénuson vagy koldusdgon,

Eszik, alszik minden este, Ki a legszebb e vildgon.

Hopp, hopp, itt vagyunk.
Eddig ha igy hozzdm széltil,

Megpillantjak Héfehérkét. Vildgon a legszebb voltl,

Jaj, jaj, jajjajjaj! De most dsszetorhetsz érte,

Kis hdzunkon szornyt baj! Mégis szebb a Héfehérke!

Jaj, mi érte? jaj mi érte?

It fekszik a Hofehérke, Hiutsdg el. Harmadik és legrongyosabb alruhdt hoz, nagy almds kosarral, kivesz beléle
Jaj, jaj, jajjajjaj! egyet és azt magasba felmutatja, s a Mostohdnak nydjtja.

Kis sziviinkben szornyt baj!
Ez aztdn a piros alma!

Ismét odakiild egy mdsik torpe egy mdsikat, mert maga nem mer hozzanyulni. Ennek van 4m nagy hatalma!
Egyik fele piros kéreg,
Fogd meg, hdtha él! Masik fele gyilkos méreg.
Nem j6 torpe, aki fél! Vigjad ketté, s add neki,
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Meérges felét megeszi,
Odahull eléd a foldre,

S ott pusztul el mindérokre.
Fiiggdny szét.
Héfehérke vigan vasal. Pici ingeket hajtogat ossze. Aztdn fujja, szitja, 16bdlja a vasat.

Eg, ég, ég a szén,

Pici vasban piros fény,
Szikra villog, szikra pattan,
Jaj az arcom majd kicsattan!
Eg, ég, ég a szén!

Fujd, fajd, majd kigydl,
Minden kis ling kitjul,
Hogy kimostam szép fehérre,
Kis torpéim 6romére!

Fujd, fijd, majd kigydl.

Jar, jar, jar a vas,
Héfehérke szorgalmas,
Tizrdl pattant kis kezében,
Hét pardnyi ingecskében
Jar, jar, jar a vas.

Holl6 beréppenése most mar egészen vésztjosld és gyors, heves kerengéssel ropkodi be a
szobat. Héfehérke ijedten kiejti a vasat kezébél.

Durr, durr, dong az ajté,

Hej, haj, telt szakajtd,

Kir, kir, itt a Hollé,

Fésti, nyakldnc, szerszdm, ollé.

Hess, hess, cstuf madair te,

A minap is itt voltdl te,
Hess, hess, nincsen ajtd!

De boszorkanyt kiild a sdtdn,
Almdskosdr van a hdtdn.

Mostoha nagy aldzatosan, hizelegve kozeledik.

Szép kisasszony, a bizalmadt,
Vesse ram csak, ezt az almit
Kirdlyfi is kérte t8lem,

Tén rosszat gondol fel6lem?

Azt a piros szép orcdjit,
Orcdjdnak szép almdjdt

Hadd ldssam csak? Ha megenné,
Bizony szdzszor megkdszonné.

Héfehérke médr nagyon nyugtalan. Fél a vénasszonytdl és tolja 6t kifelé.

Nem kell semmi, rat banya,
Nyitva a hdz ajtaja,

Mész ki innen? Nincsen sz4ll4s!
Nekem megdrt a vasdrlds,

Hisz mér kétszer majd megholtam
Mikor boltodba markoltam.

Mostoha sértédotten és bosszudlléan vilaszol.

Hi4t ha semmit nem veszel,
Engem pedig kiteszel,
Adok egy kis ajdndékort,

S hagyjuk abba a jatékot.

Mostoha gy6ny6rii piros almdt vesz el6, késsel elfelezi, beleharap, s joiztien eszi, mdsik

felét odaadja Héfehérkének. Héfehérke megszédiil, és 6sszeesik.

Itt fekszel most meglakoltan,
Prébdlj hit szebb lenni holtan.

A kérérom tdnca. Heves, er6s mimikdju trié. Hollé, Hitsdg és Mostoha. Diadalmasan
el. Kiviilrél hallatszik a t6rpék szokott induldja, kopognak a kis csizmdk, mig be nem
nyitjak az ajtét.

Kop, kop, dong a hegy,
Pici akna merre megy?

Torpe jirja, torpe vdjja,
Arany, eziist nevet rdja.

Kop, kop, dong a hegy.
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Hopp, hopp, itt vagyunk,
Tenger kincset itt hozunk,
Kicsi hdzunk hi 6rzéje,

Kis otthonunk kirdlyndje,
Hopp, hopp, itt vagyunk!

Megpillantjak Héfehérkét, koriilveszik, sirnak.

Jaj, jaj. jajjajaj

Kis hdzunkon szornyi baj!
Jaj mi érte? jaj mi érte?

Lte fekszik a Hofehérke!
Jaj, jaj. jajjajaf

Kis sziviinkon szornyi baj!

Egy harmadik kis t6rpe 16ki most meg a szomszédjit, hogy prébiljon odamenni Héfe-

hérkéhez.

Fogd meg, hitha éI?
Nem j6 torpe, aki fél.

A felemelt kar lehanyatlik.

Jajjaj! Nem mozog,
Torpe népség sir, zokog,
Jajjaj! Nem mozog!

Kis galambok nem jonnek segiteni. Holl6 és Hitsdg ravatalt hoznak be. T6rpék rdeme-
lik Héfehérkée. Két kis galamb behoz egy tivegkoporsé-fedelet és réteszik Hofehérkére.
Siratds.

Az Elet Angyala a kis koporsé ldbdhoz il sirva. A Haldl Angyala gy6zelmesen 4ll
Hofehérke fejénél. Torpék konyorognek a Haldl Angyaldnak.

Add, add, add ide!
Hideg mar a kis keze,
Ebenhaj a feketéllik,

Rézsaarca ugy fehérlik. ..
Add, add, add ide!

Galambok riaborulnak.
Nézd, nézd, jaj de szép!
Szegény kicsi torpe nép

Minden kincsét adnd érte,
Ha éledne Héfehérke,
Nézd, nézd, jaj de szép!

Holl6 koriilkerengi a koporsét.

L4dm, ldm, én tudom,
Littam ott a féldton,
Széllt a szélben a ruhdja,
Itt jért ndla mostohdja.
L4dm, ldm, én tudom.
Holl6 vallvonogatva nézi Héfehérkét, a tobbiek mind siratjak.
Jajjaj, mind sirunk,
Nem esziink és nem iszunk,
Evek jarnak, évek szdllnak,

Kicsi torpék vénre vélnak,
Jajjaj, mind sirunk!

XIII. KEP

Fiiggony el6tt

Mostoha hazaér. Ledobdlja dlruhdjdt, Gjra fejedelmi diszben 4ll és Hitsdg 6romrepesve
hozza a tiikrot.

Kis titkorkém, édesem,
Ki a legszebb, mondd nekem!

Hiusdg tincol, hdédol a Mostohdnak, aki hédité szépségében boldogan néz a tiikrébe:

Kirédlysorban, koldusdgon
Legszebb vagy a nagy vildgon.

Diadaltdnc. Kettés a Hitsdggal.

Fiiggdny szét.
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XIV. KEP

To6rpék hizacskdjanak belseje. Hofehérke az tivegkoporsdban, koriildtte a kis torpék sir-
va. Eletangyal arcdt eltakarva, fejét karjdra hajtva gydszol Héfehérke ldbandl, Haldlangyal
kiterjesztett szdrnyakkal és karokkal

Hofehérke fejénél 4ll. Két kis galamb egymdsra borulva, egymis valldra hajtott fejjel
szomorkodik. Holl6 kitdrt szdrnnyal lebeg a kép felett.

Mesemondé folytatja a szoveget.

Hét kis torpe bis hdzéban
Hofehérke nincs magdban,
Hét kis torpe, hegysziilstte,
Ot sirdogil koriilotte,
Eletangyal ott siratja,
Virdban meg édesatyja,
Haldlangyal 6rzi testét,

Két kis galamb sirja vesztét.
Néha, néha egy kis torpe
Kériiljdrja korbe, korbe
Réfénylik a kis ldmpdsa,
Hogy szépséges arcdt léssa.

Halk gydszzene sz6l, és a kép mint 4116 kérus vilaszol a hangokra.

Széllnak az évek,
Fogynak a vének,
Vir nagy iddket,
Tiinedezdket,
Erdei kis haz,

Mit telemintiz
Z6ld mohaszéttes..
Széllnak az évek,

Fogynak a vének.

Hofehérke teste folott megjelenik a Kirdlyasszony szelleme és Héfehérke Grangyala, fe-
hér reflektorfényben. Ebben a pillanatban messzirdl kiirthang szélal meg, és hdrom iz-
ben hivést kiirtol, egyre kozeledve.

Belép a kirdlyfi, aprédjai kisérik. Megéll a szin kézepén és még nem latja Héfehérkét.

Jottem a hajnal szdrnydn,
Jartam a foldet drvdn,
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Virtam az én kis parom,
Hasztalanul még vdrom,
Messze az erddt jarom,
Hol van az én kis pdrom?

Megpillantja Héfehérkét:
Alszik az én kis pdrom?
Kis torpék kara sirva vilaszol.

Meghalt, meghalt, bar aludnék,
Sirni, sirni dehogy tudnék,
Meghalt, meghalt ezer éve
Uvegkoporséba téve.

Kis torpéi itt virrasztjuk,
Galambokkal igy siratjuk.

Kirdlyfi a koporsé f6lé borul.

Megismertem, hazavirom,
Ez a kislany az én parom,
Akdr meghalt, akdr éled,
Bdnatom mind szerteszéled,
Elve, halva enyém lészen,
Dis palotdm virja készen.

A kis torpék koriilalljak a Kirdlyfit.

Hér kis torpe, kis bardtim,
Jojjetek el vélem,
Lakasotok palotdmnak
Legszebb tornya lészen.
Ott alszik majd Héfehérke
Nem valtok el t6le,
Orszdgomnak holtédban is
Kincse lesz beléle.

Kirdlyasszony szelleme elt(inik, érangyal leszall a kis koporséhoz és mikor a kis torpék
véllaikra akarjik venni Héfehérkét, 6 a karjdval jétszva felemeli, s a torpék alig visznek

salyt.
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J6, j6, elmegyiink
Villainkra felvesziink,
Hofehérke, kis lednyunk,
Hercegeddel egy a vigyunk,
J6, j6, elmegyiink.

Felemelik a ravatalt és indulnak vele kifelé. Eletangyal felall és labai fel6l halad, Hal4lan-
gyal kezd gyengiilni, de még par lépést tesz utdna.

Fogd, fogd, indulunk,
Mind csak egyet gondolunk,
Hoéfehérke szép arcéra
Stisson rd a nap sugdra,
Fogd, fogd, indulunk,
Ropp! !'L...

Orangyal elbocsitja a koporsét és dld6lag terjeszti foléje karjait, a kis torpék megérzik a
salyt és megzokkennek miatta, védekeznének, de a koporsé lecstszik vallaikrdl, felpat-
tan a fodele és a két kis galamb diadalmasan emeli ki a felnyilt koporsébél a Héfehérke
torkdbdl kiszokkent almacsutkdt, mialatt Hofehérke kilendiil kopors6jabél.

Hofehérke kilendiil koporséjdbdl, dltalinos 6rom, Eletangyal karjaiba veszi, Hal4-
langyal elszdll. Eletangyal dtadja Héfehérkée a Kirdlyfinak. Orangyal eltiinik, a kis torpék
vigan ugrdljak koriil a boldog jegyespdrt, akik elindulnak a szinpad mélyén a mdsodik
fuggdny mogote mar elére elkészitett fényes trénterem felé.

Mesemondé

Mennek mdr az eskiivére
Diszes palotéba,

Oltdztetik Héfehérkée
Aranyos ruhdba,

Kis torpék de vigan vannak,
Szblnak a harangok,
Héfehérke 6romérél
Bugnak a galambok.

Mostoha jé.
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Egy, csak egy sziv nyugtalan ma,
Nem is tudja, hogy van,
Hoéfehérke mostohdja

Oregszik a gondban.

Hidsdga gornyedezik,

Hasztalan az ének,

Ugy emészti szerencséje

Héfehérkének.
Hidsdg utoljdra hozza a titkrét. Mostoha szomortan, roskadozva kérdez.

Tiikrom, titkrom, kicsi tiikrom,
Mondd mégegyszer nékem,
Ki a legszebb a vildgon,

Foldon és az égen?
Hiusdg valaszol:

Kirdlyasszony hasztalan mdr
Errél minden néta,

Nagy dolgok és nagy ajsdgok
Torténtek azéra,

Szépségedet elmossa az

Id8k 6cednja,

Hoéfehérkét megmentette
Orszdgunk kirdlya.

Befut egy kis torpe.

Késziilnek is, Kirdlyasszony
Mir a menyegzdre,
Meghivta a Héfehérke
Fényes eskiivére,

Azt tizeni, nem haragszik,
Megbocsitott néked,

Tért karokkal vér téged, ha
Megbdntad vétked.

Menyegz8s nép koriilveszi Héfehérkét és a Kirdlyfic. Mostoha felé Héfehérke kedvesen
int, de mikor az megpillantja a szépséges part, térdei megrogynak és Hitsdg éles térével
lesztirja Haldlangyal. Holl6 és Hitisdg elviszik a gonosz asszony holttestét és a menyegz6s
tinc megkezdddik.



Kit hitsdg visz a binre,
Hidsdg lesz gyilkosa,

Igy pusztult el rit biinében
Ez a gonosz Mostoha.

Fiiggony.

(A dokumentumokat kizzéteszi: Fuchs Livia)

" A Dienes Valéria orchémék szovegeinek kozzététele az OSZMI Téncarchivuma hagyatéki gytijteményének
1. szdmd, Dienes Valéria-hagyatékdban fellelheté dokumentumokon alapul.
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Iratok a tancmiivészképzés
torténetéhez, 1946-1950.

A hazai mivészettorténeti, tdnctorténeti, politikatdrténeti és neveléstorténeti kutata-
sok az intézményes szinpadi tdncmiivészeti oktatds torténetével eddig csak feliiletesen
és érintSlegesen foglalkoztak. A tdncos képzés elsé szakasza (1833—1884) az alapozds
és kisérletezések idszaka. A mdsodik szakasz (1884—1950) az Operahdz megnyitdsdtél
az operai balettiskola bezdrasdig tart, ez a kétirdnyu, korldtos intézményesiilés idSszaka.
Ennek lényege a nem nyilvinos és a nyilvinos tdncoktatis elkiiloniilése. A nem nyilva-
nos tincoktatds 1884-t8l az 1907-ig a beliigyminiszter, ezutdn a vallds- és kozoktatdstigyi
miniszter feliigyelete alatt dll6 Operahdzban, mint belsé utdnpétlds-nevelés élt tovébb, a
Nemzeti Szinhdztdl dtvett sajdt balettiskoldval. A nyilvanos tdncoktatds ezzel szemben a
beligyminiszter feliigyelete alatt bontakozott ki és erésodott meg. Errdl az elsé (1896-os
szdmozdsi) BM-rendelet 1897-ben jelent meg.

A téncos képzés harmadik szakaszdnak (1945-1950) sajétossiga a médsodik szakasz-
szal fenndllé iddbeli dtfedés: e szakasz eseményei ugyanis mindségileg térnek el az el6z6
periédus torténéseitdl. A misodik vildghdborat kovetd fél évtizedet nemcsak az esemé-
nyek felgyorsuldsa, hanem a miifaji kibontakozds, a szervezeti sokszintiség, az Gjszerti
kezdeményezések, a kisérletek és kudarcok jellemezték. Ennek az ellentmonddsos pe-
riédusnak a jellemzésére kozliink a tovdbbiakban néhdny levéltdri dokumentumot. A
vélogatdskor tudatosan arra torekedtiink, hogy nagy formatumu és hétkoznapi tigyek
egyardnt megjelenjenek.

Az elsé dokumentum Szentpdl Olga, Ortutay Zsuzsa és Rabinovszky Mdriusz ja-
vaslata Tdncmivészeti Fbiskola létrehozdsira, 1946-bdl. A kovetkezd a Mozdulatkultira
Egyesiilet 1947-es javaslata Mozdulatmiivészeti Akadémia létrehozdsdra. A harmadik
blokkban egy, a Magyar Allami Operahdz balettiskoldjdban, 1948-ban tortént an. ,el-
tandcsolds” (szakmai okbdl torténd elbocsdtds) folyamatdrdl kapunk képet. Végezetiil az
operahdzi balettiskola és a Tdncmiivészeti Iskola 1950-ben tortént egyesitésével létrejote
Allami Balett Intézet és a Magyar Allami Operahdz kozotti kezdeti fesziiltségekbe nye-
riink betekintést.

Az 1945 utdni kisérletek és kezdeményezések nyomdn a tdncos képzés teret nyert
a felsGoktatdsban is. A hatalom azonban a mufajok kozott diszkrimindlt: tudatosan el-
sorvasztotta a mozdulatmivészetet, 4j alapokra helyezte a néptdncot, és szovjet minta
szerint megerdsitette a klasszikus balettet. Mindebben kézvetleniil érvényesiilt a kom-
munista part mivészetpolitikdja.
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